
Ultra-high Definitio
n Dash Cam

Instructions for Use



User Notice
Please read this carefully before use and comply with the items listed therein to ensure 

the safe, trouble-free and long-term use of this product. 

· Do not operate the product at temperatures that the human body cannot tolerate.  

·Do not place the product in a humid working environment. The product is not waterproof. 
Please avoid exposing the product to water or rain. 

·Do not install or repair this product by yourself. If this product or any of its accessories 

malfunctions, please take it to a professional maintenance point for repair. 

·Do not clean this product with irritating chemicals, cleaning solvents or detergents.

·Do not direct the camera directly at extremely strong light sources such as the sun, so as to 

prevent damage to the optical components. 

·Do not use this product in an environment with a high dust density to avoid the lens and other 

components being contaminated with dust, which may affect the shooting effect. 

Friendly Reminder：
·Please read all the prompts carefully before installation. Please entrust all installation and 

maintenance work to professional service personnel authorized by the manufacturer. 

·To prevent accidents, please remember to turn off the car engine before installation. 

·Do not insert or remove the TF memory card while it is powered on to avoid data damage.

 ·Please use an original brand TF memory card of Class 10 or above.

·After completing the installation of the machine system, please ensure that other devices 

of the vehicle are working properly. 

Disclaimer：
·For the safety of you and others, please do not watch videos or operate the dashcam while 

driving. Relevant national regulations prohibit watching videos and operating the dashcam while 
driving.

·Do not install or repair your dashcam by yourself. If a person who has not received training in 
electronic devices and automotive accessories installs or repairs this product, it may lead to the risk 
of electric shock or other hazards. 

·Do not allow the rearview mirror of the car to come into contact with liquid substances. 
Otherwise, it may lead to electric shock, and may also cause damage, overheating, smoking and 
other situations of this product. 

·Certain functions of this product are only intended as an auxiliary tool for you while driving, 
and it does not mean that you can be distracted, careless or even lose your judgment while driving. 
Our company will not assume any legal liability for any safety accidents caused thereby. 

·

·Electronic products are updated and upgraded rapidly. In case of software and hardware upgr
ades resulting in changes to the parameters, no further notice will be given. Please refer to the actua

·The pictures used in this manual are for reference only. Our company will not assume any liability for 
any misunderstandings arising therefrom. 

l operation of the device. 

If this product fails to work properly, please consult the sales service department. 



2. Description of the function of the butto

1.Button Instructions

n

1 Power button/screen backlight switch

2. Function 1: Switch on and off function



               
             

           
        

             
              
 

             
        

3. Long press: In the powered-off state, long press the [Power Button] to turn on 
the power of this device, and the machine will automatically start working. When
 the device is powered on, long press the [Power Button] for 3 seconds, and this 
device will automatically save the video files and user settings and then shut dow
n.

4. Short press: Short press the [Power Button] to turn off the screen display 
when the power is on, and short press the [Power Button] again to open the

               

             
when installing. Wiring can be laid along the roof of the vehicle. Installation

Plug the re

6. Adjust the position of the lens to make sure the lens is level with the
ground.
7. Start the engine and check if the machine is installed correctly

5. Install the rear camera at the rear of the vehicle and pay attention to the direction

ar camera in.

           

              

3. Fix the recorder to the original rearview mirror of the car.

 
           

      

     

4. Connect the interface of the recorder with the car charger using the power supply extension cable.
【Note】When routing the cable, the charging extension cable can be laid along the edge of the car 
windshield. 

1. Turn off the car's engine.

      
 

2.Insert the TF card into the card slot of the recorder. 
【Note】Please use a genuine high-speed TF card (Class 10 or above) with a capacity larger than 8GB. 

3  screen displayInstallation Guidelines

         
           

  
           

             

             

【Note】 When the machine is installed。correctly, the system working

    

indicator lights up; The machine starts into the recording state, and the
video indicator light

Flashing. Please pay attention to check whether the picture on the display
screen is normal, if the display screen is inverted, please contact us in time

y start and turn on the recording

4 Introduction to the touchscreen interface

1. Locking ( EMR Emergency )

    

Start the car engine, the recorder will automaticall。
function

The interface displays the introduction

:

    In the video, click the lock icon Lock the current video and add 20s to the current recording time



8aAs a locked file, the lock icon is Unlock the current file. 

2. Audio Swit

， click

ch:

              
            

  

          

Click to turn recording on or off. (The settings are automatically saved, so there is

3. Video record

ing
n

:
eed to reset the function after turning on the device again.)

       

   

4. Recording and shooting

The default icon in the recording state is,  the default icon is in the non- recordin

Change the recording status.

:

Click to realize the photo function.

5. Playback interface:

Click to enter the playback interface.

6. Settings Interface:

Click to enter the settings interface.

7. Video Icon:

Flashing indicates normal recording, and non-recording status will be hidden

8. Recording time:

   

9. Resolution

During normal recording, the recording time is displayed. By default, it is 1 minute. 
You can select loop recording in the settings interface to change the time. The display 
of the recording time will be hidden when it is not in the recording state.  

:

           

10. Time 

The current video resolution is displayed, which can be changed in the settings 
screen.
:

            Displays the current RTC time, which can be set in the settings menu.

            
           
         

11 .brightness：

12. Brightness Icon 

You can change the brightness by swiping, swipe to the right to increase 
the brightness, and swipe to the left to decrease the brightness. Note:
The brightness of this operation is saved by Brightness Shutdown.

:

                 
       

    

indicates the brightness icon.
 

Turn on WIFI will show a white wifi icon, which can be turned on and off in the
settings interface, if connected to the mobile APP,The WIFI icon will turn green.

13.WIFI icon:optional

。

             
         

     

Plug in the GPS module, a white GPS icon will be displayed, if no 
connection is turned off, when the GPS receives the signal,

n green

14.GPS icon: (optional)

Displays the current RTC time, which can be set in the settings men

The GPS icon will tur

u

15. Date :

。



   receiveWhen the GPS s the signal,    the GPS  green, anicon is d the GPS speed will be
       

16. GPS speed

displayed, pay attention to the unit km/h mph Don't

:

5  main page operation

1 .Click to operate:

         

2. S

You can click the icon to enter various interfaces or functions.

wipe up and down:

      
       

      
      

3. Swipe lef

Change the display position of the currentcamera video screen by
dragging up and down

Note: After dragging up and down, the
operation will be shut down and saved.

t and right :

              
       

rease the

            
           

      

By sliding left and right, the current video display source can be 
changed. The sequence is front - view, rear - view, split - screen display (with 
the front view on the left and the rear view on the right), and then back to the 

brightness, and swipe left to decrease the brightness

front - view, and so on.

   

If you swipe left and right on the brightness part, swipe right to inc。

           Note: The operation of sliding left and right will turn off the device and save 
the screen display situation in the current screen.  

Click the "replay icon" on the main interface to enter the replay interface, and it will 
default to the interface of the recording files under the front - view camera.

6 playback interface

1 Recording file mode :

               
      

2. Lock fil

Click to view the normal video recording files. Note: The video recording 
files of the front and rear cameras are respectively saved in the "front_norm" and 
"back_norm" folders in the SD card.

e mode:



               
      

   

Click to view the locked video recording files. Note: The locked files of the front and 
rear cameras are respectively saved in the "front_emr" and "back_emr" folders in the 
SD card.

               

3. Photo file mode:

      

     

Click to view the stored photo files. Note: The photo files of the front and rear cameras 
are respectively saved in the "front_photo" and "back_photo" folders in the SD card.

          

 4. Front and rear camera switching:

Toggle the front and back camera files under the current file.

5                
 

    
   

                  
       

 

After clicking, the upper right corner of the file information in the middle grid will 
pop up "     " When selecting the file to be deleted in the file information within the 
middle grid, a "heart" will be displayed. Clicking the delete icon again will pop up a 
confirmation dialog box. Selecting "OK " in the dialog box will delete the 
corresponding file.

There is a file content in the corresponding file mode, you can slide up and dow

6 Compartment Internal:

n
to s ct the file, and the text will be entered after selecting the Chinese file  ifile playback n ateerlfe ce.

7. Return :

Return to the main interface.

8 . Select All Files.

Click "Settings" on the main interface to enter the settings interface

7. Set up the interface

。

    

   
                 

Return to the , main interface

      

2

1 .Return:

First-level menu:

 

Display the setting menu function, you can slide up and down to select, and after selection,
the curren The contents of the menu and the

   

      
    

     
     

Click Select to change the resolution of the recorded video file

3.Second - level menu:

   8.Set menu function introduction

After selecting the first-level menu, it will
be displayed and the corresponding
selection will be changed. Note: Select
will be shut down and saved.

1.resolution

。



2. Loop recording

Indicates that the recording time is the recording time of the recording file, and the
recording time period can be set to 1, 2, and 3 minutes

Time, tacit is considered 1 minute.

Note: When the TF card is full, the recorder will overwrite the previously recorded
images.

3. Parking mode

Parking monitoring is divided into off, low, medium and high four modes, the default
is off, low, medium and high indicates the sensitivity of vibration monitoring.

Turn on the parking monitoring function, in the shutdown state, if the car has a large
vibration, the recorder will automatically turn on the recording and lock. This video is
locked and will not be overwritten.

4. Gravity induction

       

5. Screen hibernatio

This device is equipped with a built-in collision sensor (G-sensor). The gravity sensing has 
four modes: off, low, medium, and high. The default mode is off. The low, medium, and high 
settings indicate the sensitivity of the vibration monitoring. When the gravity sensing 
function is turned on, if the device vibrates during the recording process (such as a collision), 
it can automatically lock the current video. 

n

        

Note: Recording continues after the screen is turned off

After turning on the screen saver, if there is no touch or button operation during use, the 
screen will be turned off. After the screen is turned off, you can turn on the screen by briefly 
pressing the power button. r

.

6. Back-end mirroring

Turning on Streaming Mirroring will switch the rearview lens to mirror display.

7. Time setting

                
                  

8. Recording switc

A time - setting dialog box pops up, allowing you to set the recording time and date. The 
default is the factory - set time, and this setting will update the time displayed on the 
interface and the OSD time watermark.

h



A switch to record sound.

9 . Language

 

    

  

Languages include English, French, German, Italian, Spanish, Danish, etc. Selecting one 
will change the display language. 

10. Formatting

    

11. Restore factory setting

A formatting dialog box will pop up, where you can choose to confirm or cancel the 
formatting operation. It is recommended to format the memory card when using it for 
the first time or after replacing the memory card. Due to the fact that locked files will not
 be overwritten during loop recording during long-term use, which may lead to 
insufficient memory capacity, it is advisable to format the memory card once every 1 to 2
 weeks.

s

              
         

           

The factory reset dialog box pops up, and you can choose whether to confirm the

     

factory reset to confirm that all functions will be restored

12.

Set information, screen settings lens display and display screen position, playback interface

display screen position and display mode.

W IFI switch (optional)

  

13. GPS optiona

It can be turned on or off. For the device that supports the WIFI function, check the 
APP QR code in the system version information to download the APP software.

l

If you are connected to GPS, this function menu will be displayed, otherwise this
function will not be displayed.

14. Device Information

            15. The About dialog box pops up to display the recorder version information.



    

             
            
            

               

9 . APP download and installation

1. Optional WIFI function of the machine version, you can scan the QR code

 

  

         

below, or search for "Viidure" in the application market to download and
install. Once the installation is complete, click to enter "Viidure". As shownbelow:

First, connect to the Wi-Fi of the recorder. The default name is CVR plus the domain name, 
and the default password is 12345678. Then, open the 6 Detective app and click to connect 
to the recorder. 

2. Mobile phone and recorder W IFI hot spot connection:

【Mor

【Local Album】 ------ view the videos and photos that have been downloaded to the local phone.

e】 ----- view APP and software related

10.Simple Troubleshooting:

      

  

        

Due to th

Possible cause 1: Poor power connection. Solution: Confirm that the power cord of the 

Possible cause 2: System freeze. Locate the reset button of the device. You can use a 
pointed object to press the reset button and then turn on the device, and it will return 
to normal operation.

product is well connected and plug in the power properly.

1 . Failure to start:

2. You can't record when you turn on the computer

e huge amount of high-definition video data and high requirements for
memory cards, please use a high-speed TF card that is compatible with big brands

   e lCheck whether the TF card is inserted, and check if there is enough space on the TF card and 
whether there are too many locked files.

3       . When recording, it will automatically stop

。



Caméra de recul à haute
définition ultra

Instructions pour
l'utilisation



Avis à l'utilisateur
Veuillez lire cela attentivement avant l'utilisation et vous conformer aux éléments listés à l'intérieur pour assurer

L'utilisation sécurisée, sans encombre et à long terme de ce produit.

· Ne pas utiliser le produit à des températures que le corps humain ne peut tolérer.

·Ne pas placer le produit dans un environnement de travail humide. Le produit n'est pas étanche.

Veuillez éviter d'exposer le produit à l'eau ou à la pluie.

·Ne pas installer ou réparer ce produit vous-même. Si ce produit ou l'un de ses accessoires ne fonctionne pas
correctement,

veuillez le faire réparer par un point de maintenance professionnel.

·Ne pas nettoyer ce produit avec des produits chimiques irritants, des solvants de nettoyage ou des détergents.

·Ne pas diriger la caméra directement vers des sources de lumière extrêmement fortes telles que le soleil, afin de

Prévenir les dommages aux composants optiques.

·Ne pas utiliser ce produit dans un environnement à forte densité de poussière pour éviter que le lentille et d'autres

composants ne soient contaminés par la poussière, ce qui pourrait affecter l'effet de prise de vue.

Avis amical :
·Veuillez lire attentivement toutes les instructions avant l'installation. Confiez toutes les opérations
d'installation et de maintenance à des personnels de service autorisés par le fabricant.

·Pour prévenir les accidents, n'oubliez pas de couper le moteur du véhicule avant l'installation.

·Ne pas insérer ni retirer la carte mémoire TF lorsque l'appareil est sous tension pour éviter les dommages aux données.

·Veuillez utiliser une carte mémoire TF de marque originale de classe 10 ou supérieure.

·Après la fin de l'installation du système de machine, veuillez vous assurer que d'autres appareils

du véhicule fonctionnent correctement.

Avis de non-responsabilité :
·Pour la sécurité de vous et des autres, veuillez ne pas regarder des vidéos ou utiliser la caméra de tableau de bord
pendant la conduite. Les réglementations nationales pertinentes interdisent de regarder des vidéos et d'utiliser la
caméra de tableau de bord pendant la conduite.

·Ne pas installer ou réparer votre caméra de recul vous-même. Si une personne qui n'a pas reçu de formation dans les
appareils électroniques et les accessoires automobiles installe ou répare ce produit, cela peut entraîner le risque de
choc électrique ou d'autres dangers.

·Ne pas permettre que le rétroviseur arrière de la voiture entre en contact avec des substances liquides.

Sinon, cela peut entraîner des chocs électriques, et peut également causer des dommages, une surchauffe, de la
fumée et d'autres situations de ce produit.

·Certaines fonctions de ce produit ne sont destinées qu'à être un outil d'aide pour vous pendant la conduite, et
cela ne signifie pas que vous pouvez être distrayé, négligent ou même perdre votre jugement pendant la
conduite.
Notre entreprise ne saura pas assumer aucune responsabilité juridique pour tout accident de sécurité causé par cela.

·

·Les produits électroniques sont mis à jour et mis à niveau rapidement. En cas de mises à jour logicielles et
matérielles entraînant des modifications des paramètres, aucun avis supplémentaire ne sera donné. Veuillez vous
référer à la version actuelle.

·Les images utilisées dans ce manuel sont à titre indicatif uniquement. Notre entreprise ne saura pas assumer aucune
responsabilité pour toute malentendu en résultant.

l'utilisation du dispositif.

Si ce produit ne fonctionne pas correctement, veuillez consulter le service commercial.



1.indication des touches

(1)microphone

2.Descript ion dela fonction du bouto

(2)interrupteur d'alimentation 

(3)interface GPS           (4)emplacement de carte TF”

(5)interface de la caméra arrière 

(6)interface TYPE-C

n

1 Bouton d alimentation/al lumeur de la lumiere de l'écran

2.Fonction 1:Fonction d'activation et d e desactivation



             
          

          
            

   

           

3. Appui long :
Dans l'état éteint, appuyez longuement sur le [Bouton d'alimentation] pour
allumer l'alimentation de cet appareil, et la machine commencera automatiquement à
fonctionner. Lorsque l'appareil est allumé, appuyez longuement sur le [Bouton d'alimentation]
pendant 3 secondes, et cet appareil sauvegardera automatiquement les fichiers vidéo et les

l'affichage de l'écran lorsque l'alimentation est active, puis appuyez à nouveau sur l

paramètres utilisateur, puis s'éteindra.
4. Appui court :

Appuyez brièvement sur le [Bouton d'alimentation] pour éteindre
e

[Bouton d'alimentation] pour l'ouvrir

                 

             
             

                

3. Fixez l'enregistreur à l'original miroir de recul du véhicule.

               
                   

6. Ajustez la position de l'objectif pour vous assurer que l'objectif est horizontal par 
rapport au sol.

7. Démarrer le moteur et vérifiez si la machine est installéecorrectement

4. Connectez l'interface de l'enregistreur avec le chargeur de voiture en utilisant le câble d'extension d'alimentation.

  

【Remarque】Lors du routing du câble, le câble d'extension de charge peut être posé le long de la bordure du pare-brise

                   

【Remarque】Veuillez utiliser une carte TF haute vitesse authentique (Classe 10 ou supérieure) avec une capacité supérieur

1. Éteignez le moteur de la voiture.

de la voiture.
5. Installez la caméra arrière à l'arrière du véhicule et veillez à l'orientation de la caméra arrière.
Installation : Lors de l'installation, le câblage peut être posé le long du toit du véhicule.
Installation Branchez le re

2. Insérez la carte TF dans le slot de la carte de l'enregistreur.

e
à 8 Go.

     

    

3.Instructions d'installation de l'affichage à l'écran

    

          
         
            

【Remarque】 Lorsque l'appareil est installé correctement, l'indicateur de système fonctionne

    

l'indicateur de système s'allume ; l'appareil entre dans l'état d'enregistrement et
l'indicateur vidéo clignote. Veuillez vérifier attentivement si l'image sur l'écran
d'affichage est normale ; si l'écran d'affichage est inversé, veuillez nous contacter à 
temps

   

   

       pour démarrer et activer l'enregistrement

4.Introduction à l'interface tactile

Démarrer le moteur de la voiture, l'enregistreur fonctionnera
automatiquement

L'interface affiche l'introduction

Dans la vidéo, cliquez sur l'icône d

1. Verrouillage (URGENCE EM:R)

e verrouillage Verrouiller le vidéo actuelle et ajouter 20s à la durée actuelle de
l'enregistrement



       
8

    

  

Déverrouiller le fichier actueEn tant que fichier verrouillé, l'icône de verr l.ouillage est

2. interrupteur audio 

cliquer

    
        

  

Cliquez pour activer ou désactiver la fonction d'enregistrement audio. (Les paramètres seront automatiquement 
enregistrés, et vous n'aurez pas besoin de réinitialiser la fonction lors du prochain redémarrage.) 

3. Enregistrement vidéo

.

   

             

   
L'icône par défaut dans l'état d'enregistrement est,      l'icône par défaut est dans l'

état non-enregistrement 

4. Enregistrement et capture:

Changer le statut d'enregistrement.

      

        
  

       
   

    

Cliquez pour activer la fonction de photo.

5. Interface de lecture :

Cliquez pour entrer dansl'interface de lecture.

6. Interface des paramètres :

Cliquez pour entrerdans l'interface des paramètres.

         

7. Icône de vidéo :

   

Clignotement indique une enregistrement normale, et l'état non-enregistrement sera masqué

 

8. Temps d'enregistrement :

             
            

          

Pendant l'enregistrement normal, le temps d'enregistrement est affiché. Par défaut, il est de 1 minute.
Vous pouvez sélectionner l'enregistrement en boucle dans l'interface des paramètres pour modifier le 
temps. L'affichage du temps d'enregistrement sera masqué lorsqu'il n'est pas en mode

9. Résolution:

d'enregistrement.

 

              
 

            

La résolution actuelle de la vidéo est affichée, qui peut être modifiée dans l'écran des 

10. Temps:

paramètres. :

Affiche l'heure RTC actuelle, qui peut être réglée dans le menu des paramètres.

   

             
             

            

11.Luminosité

   

              
           

Vous pouvez modifier l'intensité de la luminosité par glisser, glissez vers la droite pour
augmenter la luminosité et glissez vers la gauche pour la diminuer. Note : L'intensité
de cette opération est sauvegardée par l'arrêt de l'alimentation en énergie de l'écran.

12. Icône de luminosité :

    

            
           

indique l'icône de luminosité.

L'activation du WIFI affiche une icône WIFI blanche, qui peut être activée ou désactivée dans 
l'interface des paramètres, si connecté à l'application mobile, l'icône WIFI deviendra verte.

13. Icône WIFI : optionnelle

 

                 
   

            

Branchez le module GPS, un icône GPS blanche sera affichée, si la connexion 
n'est pas établie, l'appareil sera éteint lorsque le GPS reçoit le signal,L'
icône GPS s'allumeen vert

  

e menu des paramètres

14.Icône du GPS : (accessoire optionnel)

  

u

15. Date :

Affiche l'heure RTC actuelle, qui peut être réglée dans l。



      Lorsque le GPS   recevoir c'est le signal, le GPS    l'icône esvtert, un

  

    

la vitesse GPS sera

16. Vitesse GPS:

 affiché, veuillez noter l'unité km/h Ne pas

    

      

5.opérations de la page principale

Vous pouvez cliquer sur l'icône pour accéder à diverses interfaces ou fonctions

1 .Cliquez pour opérer :

.

       

  3. Glissez vers la gauche ou la droite:

2.Effacer vers le haut et le bas :

Changement de la position d'affichage de l'écran vidéo de la caméra actuelle
en glissant vers le haut et vers le bas

Note : Après avoir glissé vers le haut et vers le
bas, l'opération sera arrêtée et enregistrée.

 

En glissant à gauche et à droite, le source de lecture vidéo actuelle peut être changé. L'ordre
est avant - vue, arrière - vue, affichage en split-screen (avec la vue avant à gauche et la vue
arrière à droite), puis retour à l'avant.

           

      

Note 

Si vous effectuez un glissement gauche-droite pour la partie de la luminosité, 
glissez vers la droite pour augmenter la luminosité et vers la gauche pour la 
réduire. 

avant - vue, et ainsi de suite.

: L'opération de glissement vers la gauche et la droite éteindra l'appareil et
sauvegardera la situation d'affichage de l'écran actuel.

Cliquez sur l'icône "replay" sur l'interface principale pour accéder à l'interface de lecture, et il se
connectera par défaut à l'interface des fichiers enregistrés sous la caméra de vue avant.

6   interface de lecture:

    

   

1.Mode de fichier d'enregistrement

Cliquez pour afficher les fichiers d'enregistrement vidéo normaux. Note : Les fichiers
d'enregistrement vidéo des caméras avant et arrière sont respectivement sauvegardés dans les
dossiers "front_norm" et "back_norm" sur la carte SD.

  2. mode de verrouillage de fichier:



            
            

    

                  
              

 

                    

Cliquez pour afficher les fichiers d'enregistrement vidéo verrouillés. Note : Les fichiers verrouillés
des caméras avant et arrière sont respectivement sauvegardés dans les dossiers "front_emr" et
"back_emr" sur la carte SD.

3. Mode de fichier photo :

Cliquez pour afficher les fichiers photo stockés. Note : Les fichiers photo des

caméras avant et arrière sont respectivement sauvegardés dans les dossiers "front_photo" et "back_photo

" de la carte SD.

4. Changement de caméra avant et arrière :
Basculez entre les fichiers de la caméra avant et arrière sous le fichier actuel.

                
                 

               
              

  

    
 

  

Après avoir cliqué, le coin supérieur droit des informations de fichier au milieu de la grille apparaîtra un
"   " Lorsq

Il contient le contenu des fichiers dans le mode de fichier correspondant. Vous pouvez glisser
 vers le haut ou le bas pour sélectionner un fichier. Une fois le fichier sélectionné, vous serez 
dirigé vers l'interface de lecture en arrière du fichier correspondant. 

ue vous sélectionnez le fichier à supprimer dans les informations de fichier au milieu de 
la grille, un "cœur" sera affiché. Cliquez à nouveau sur l'icône de suppression pour faire apparaître
une boîte de dialogue de confirmation. Sélectionnez "OK" dans la boîte de dialogue pour supprimer 

5.supprimer

le fichier correspondant.

6.Compartimentinterne:

 

      7. Retour :

Retour à l'interface principale.

               8.tout sélectionner 

  

Retour à l', interface principal

7. Configurer l'interfac

Sélectionneztous les fichiers.

Cliquez sur "Paramètres" sur l'interface principale pour accéder à l'interface des paramètres

e

e

    

                   

2.Menu du premier niveau :

1 . Menu de premier niveau:

 

          

Il affiche les fonctionnalités du menu de paramétrage d'affichage. Vous pouvez glisser vers le haut ou le bas pour 
faire une sélection. Une fois sélectionné, le menu du second niveau affichera le contenu correspondant au menu du
 premier niveau actuel ainsi que l'option par défaut.

    

      

olution du fichier vidéo enregistré

3.Menu de second niveau :

      
      

     
   

8.Introduction de la fonction du menu

Après avoir sélectionné le menu de premier
niveau, il sera affiché et la sélection
correspondante changera. Note : La sélection
sera arrêtée et sauvegardée.

1.résolution

Cliquez sur Sélectionner pour changer la rés。



              

La période d'enregistrement peut être réglée sur 1, 2 et 3 minutes
Le temps tacite est con

2. Enregistrement en boucle :

Indique que le temps d'enregistrement est le temps d'enregistrement du fichier d'enregistrement,

sidéré comme 1 minute.

            

                 
                   

               
          

      

Note : Lorsque la carte TF est pleine, l'enregistreur écrasera les images enregistrées
précédemment.

3. Mode de stationnement :

La surveillance de stationnement est divisée en quatre modes : éteint, bas, moyen et haut,
le mode par défaut est éteint, où bas, moyen et haut indiquent la sensibilité de la surveillance des

vibrations.

       

Activez la fonction de surveillance de stationnement, dans l'état d'arrêt, si le véhicule subit de grandes 
vibrations, l'enregistreur se mettra automatiquement en enregistrement et verrouillera. Cette vidéo
sera verrouillée et ne sera pas écrasée.

Cet appareil est équipé d'un capteur de collision intégré (G-sensor). La détection de gravité comporte quatre
modes : désactivé, bas, moyen et haut. Le mode par défaut est désactivé. Les réglages bas, moyen et haut
indiquent la sensibilité de la surveillance des vibrations. Lorsque la fonction de détection de gravité est activée,
si l'appareil vibre pendant le processus d'enregistrement (par exemple, une collision), il peut verrouiller
automatiquement la vidéo en cours

4. Induction de gravité

.

       

5. Hibernation de l'écran

                
               

Après avoir activé le veilleuse, si il n'y a pas de manipulation tactile ou de bouton pendant l'utilisation, l'écran 
sera éteint. Après l'extinction de l'écran, vous pouvez allumer l'écran en appuyant brièvement sur le bouton

Note : L'enregistrement continue après l'extinction de l'écran

d'alimentation.

.

              

      

6. image de miroir pour l'enregistrement arrière

Miroir arrière Activer le miroir de diffusion passera la caméra arrière à l'
affichage miroir.

                 
                

       

7. Réglage de l'heure

Une boîte de dialogue de réglage de l'heure apparaît, vous permettant de définir l'heure et la date de
l'enregistrement. La valeur par défaut est l'heure réglée usine, et ce réglage mettra à jour l'heure affichée 
sur l'interface et le filigrane de temps OSD.

8. Changement d'enregistrement



     

                

      

Un commutateur pour enregistrer le son.

9. Langue

Une boîte de dialogue de formatage apparaîtra, où vous pouvez choisir de confirmer ou d'annuler
l'opération de formatage. Il est recommandé de formater la carte mémoire lors de sa première utilisation
ou après avoir remplacé la carte mémoire. En raison du fait que les fichiers verrouillés ne seront pa

Les langues comprennent l'anglais, le français, l'allemand, l'italien, l'espagnol, le danois, etc. Le choix 
changera la langue d'affichage.

s
écrasés pendant l'enregistrement en boucle pendant une utilisation à long terme, ce qui peut entraîner
une capacité de mémoire insuffisante, il est conseillé de formater la carte mémoire une fois toutes les 1 à
2 semaines

10. Formatage

.

Une boîte de dialogue de réinitialisation d'usine apparaît, et vous pouvez choisir de la confirme

11. Restaurer les paramètres d'usine

r

réinitialiser l'usine pour confirmer que toutes les fonctions seront restaurées

Définir les informations, les paramètres d'écran, l'affichage de l'objectif et la position de l'écran, l'interface de
lecture

Position de l'écran d'affichage et mode d'affichage.

   

  

12. W commutateur WIFI (optionnel)

Il peut être activé ou désactivé. Pour les appareils qui supportent la fonction WIFI, vérifiez le code
QR de l'APP dans les informations de version du système pour télécharger le logiciel de l'APP

13. GPS (accessoire optionnel):

.

              
 

   

               

Si vous êtes connecté au GPS, ce menu de fonction s'affichera, sinon cette fonction ne
s'affichera pas.

14. Informations sur l'appareil

15. Une boîte de dialogue "À propos"
apparaît pour afficher les informations de version du recorder.



9. Téléchargement et installation de l'APP

1. Fonction WIFI optionnelle de la version machine, vous pouvez scanner le code QR ci-dessous
ou rechercher "Viidure" dans le marché des applications pour le télécharger et l'installer. Une fois
l'installation terminée, cliquez pour entrer dans "Viidure". Comme indiqué ci-dessous :

Tout d'abord, connectez-vous au Wi-Fi de l'enregistreur. Le nom par défaut est CVR suivi du nom de
domaine, et le mot de passe par défaut est 12345678. Ensuite, ouvrez l'application 6 Detectives et cliquez
pour vous connecter à l'enregistreur.

2. Connexion en point d'accès WIFI entre le téléphone mobile et l'enregistreur : 【Mor

【Album local】 ------ visualiser les vidéos et les photos téléchargées sur le téléphone local.

e】 ----- visualiser l'APP et les logiciels associés

10. Dépannage simple :

  

Cause possible 1 : Connexion d'alimentation insuffisante. Solution : Vérifiez que le câble d'alimentation de l

En raison de la grosse taille des données de la vidéo haute définition, 
les exigences en matière de carte de mémoire sont élevées. Veuillez 
utiliser une carte TF de grande marque, bien compatible et à vitesse 
élevée.

a

Possible cause 2: System freeze. Locate the reset button of the device. You can use a pointed object to
press the reset button and then turn on the device, and it will return to normal operation.

The product is well connected and the power is plugged in properly.

1. Échec du démarrage :

  

  
Vérifiez si la carte TF est insérée. Vérifiez également si la carte TF a suffisamment d'espace 

2.Impossible d'enregistrer en vidéo lors du démarrage.

disponible et si le nombre de fichiers verrouillés n'est pas trop important.

      3.L'enregistrement vidéo s'arrête automatiquement.



Telecamera da cruscotto
ad alta definizione ultra

Istruzioni per l'uso



Avviso Utente
Leggi attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto e aderisci agli articoli elencati per garantire

un utilizzo sicuro, privo di problemi e a lungo termine di questo prodotto.

· Non utilizzare il prodotto a temperature che l'organismo umano non può tollerare.

· Non posizionare il prodotto in un ambiente di lavoro umido. Il prodotto non è impermeabile.

Evitare di esporre il prodotto all'acqua o alla pioggia.

·Non installare o riparare questo prodotto da soli. Se questo prodotto o qualsiasi accessorio

presenta un malfunzionamento, portatelo a un punto di manutenzione professionale per la riparazione.

·Non pulire questo prodotto con prodotti chimici irritanti, solventi di pulizia o detersivi.

·Non dirigere la telecamera direttamente verso sorgenti di luce estremamente forti come il sole, al fine di

prevenire danni ai componenti ottici.

·Non utilizzare questo prodotto in un ambiente con alta densità di polvere per evitare che la lente e altri

componenti vengano contaminati dalla polvere, il che potrebbe influenzare l'effetto di ripresa.

Promemoria Amichevole：
·Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'installazione. Affidati a personale di servizio autorizzato
dal produttore per tutte le operazioni di installazione e manutenzione.

·Per prevenire incidenti, ricorda di spegnere il motore dell'auto prima dell'installazione.

·Non inserire o rimuovere la scheda TF mentre è alimentata per evitare danni ai dati.

·Utilizzare una scheda TF di marca originale di classe 10 o superiore.

·Dopo aver completato l'installazione del sistema del macchina, assicurarsi che altri dispositivi

del veicolo funzionino correttamente.

Disclaimer:
·Per la sicurezza tua e degli altri, non guardare video o utilizzare la dashcam mentre stai guidando. Le normative
nazionali pertinenti vietano di guardare video e utilizzare la dashcam mentre si guida.

·Non installare o riparare la tua dashcam da solo. Se una persona che non ha ricevuto formazione su dispositivi
elettronici e accessori automobilistici installa o ripara questo prodotto, potrebbe comportare il rischio di scossa
elettrica o altri pericoli.

·Non permettere che il retrovisore del veicolo entri in contatto con sostanze liquide.

Altrimenti, potrebbe causare scossa elettrica e potrebbe anche provocare danni, surriscaldamento, fumo e altre
situazioni pericolose di questo prodotto.

·Alcune funzioni di questo prodotto sono destinate solo a essere strumenti ausiliari durante la guida, e non
significa che si possa distrarsi, essere distratti o persino perdere la giudizio mentre si guida.

La nostra azienda non si assume alcuna responsabilità legale per qualsiasi incidente di sicurezza causato da esso.

·

·I prodotti elettronici vengono aggiornati e aggiornati rapidamente. In caso di aggiornamenti software e hardware
che comportano modifiche ai parametri, non verrà fornita alcuna notifica supplementare. Si prega di fare
riferimento all'attuale

·Le immagini utilizzate in questa guida sono a scopo di riferimento solo. La nostra azienda non si assume alcuna
responsabilità per qualsiasi equivoco che ne deriva.

Operazione del dispositivo.

Se questo prodotto non funziona correttamente, si prega di consultare il dipartimento di servizio clienti.



(1) microfono

2. Descrizione dell a funzi on e del pulsante

(2)interruttore di alimentazione 

(3)Interfaccia GPS   (4) Slot per la scheda TF

(5)Interfaccia della telecamera posteriore 

(6) Interfaccia TYPE-C

:

1 Pulsante di alimentazione/commutatore retroilluminazione dello schermo

2. Funzione 1: Funzione di accensione/spegnimento

1

2

3
4

5
6

1.Indicazione dei tasti



             
l'alimentazione di questo dispositivo, e la macchina inizierà automaticamente a funzionare

3. Tasto lungo:
     Nello stato spento, tenere premuto il [Pulsante di alimentazione] per accendere

.
Quando il dispositivo è acceso, tenere premuto il [Pulsante di alimentazione] per 3 secondi, e
questo dispositivo salverà automaticamente i file video e le impostazioni utente e poi si
spegnerà.

           
           

4. Tastocorto:

  

              

Premere brevemente il [Pulsante di alimentazione]
per spegnere lavisualizzazione dello schermo quando è acceso, e premere nuovamente il
[Pulsante dialimentazione] per aprirlo

  

            
           

               

3. Fissare il registratore sul retrovisore originale dell'auto

6. Regolare la posizione dell'obiettivo in modo che l'obiettivo sia parallelo al suolo.
7. Avviare il motore e verificare che la macchina sia installata correttamente

.

               
                  

4. Connetti l'interfaccia del registratore con il caricabatterie dell'auto utilizzando il cavo di estensione della corrente.

 

               

[Nota] Utilizza una scheda TF originale ad alta velocità (Classe 10 o superiore) con una capacità superiore ai 8GB

1. Spegni il motore dell'auto.

[Nota] Durante la configurazione del cavo, il cavo di estensione di ricarica può essere posato lungo il bordo delparabrezza dell'
auto.

5Installare la telecamera posteriore sul retro del veicolo e prestare attenzione alla direzione della telecam
era.nstallazione: Durante l'installazione, i cavi possono essere posizionati lungo il tetto del veicolo.
InstallazioneInserisci il cavo

2. Inserisci la scheda TF nel vano della scheda del registratore.

.

    

【Nota】 Quando la macchina è installat

3.Guida all'installazione dello schermo di visualizzazione:

a    

           
            

          

correttamente, il sistema funziona

tempestivamente

Indicatore lampeggia; La macchina inizia lo stato di registrazione e l'indicatore video
lampeggia. Si prega di prestare attenzione a verificare se l'immagine sullo schermo di
visualizzazione è normale, se lo schermo di visualizzazione è invertito, contattaci

.

     

   

1. Bloccaggio (EMR Emergen

y avvia e attiva la registrazione

4.Introduzione all'interfaccia touch screen

za)

Avvia il motore della macchina, il registratore funzionerà
automaticamente

L'interfaccia visualizza l'introduzione

:

Nella video, clicca sull'icona di blocco Blocca il video corrente e aggiungi 20 secondi al tempo di registrazione corrente



8a      Sblocca il file corrente.

  

clicca

              

  

Clicca per abilitare o disabilitare la funzione di registrazione audio. (Le impostazioni verranno salvate automaticamente

Come file bloccato, l'icona di blocco è 

2. Audio Swit ch:

 e non sarà necessario impostare di nuovo la funzione alla riavvio del dispositivo.) 

   

3.Registrazione ideo

L'icona predefinita nello stato di registrazione è, l'icona predefinita è in stato non registrazione

Modifica lo stato della registrazione

4. Registrazione e ripresa

.

:

      

     
 

     
   

  

lampeggiante indica una registrazione normale, lo stato di non registrazione verrà nascost

Clicca per attivare la funzione di foto.

5. Interfaccia di riproduzione:
Clicca per accedere all'interfaccia di riproduzione.

6. Interfaccia delle impostazioni:

Clicca peraccedere allinterfaccia delle impostazioni.

7. Icona Video:

o

   

 

8. Tempo di registrazione:

Durante la registrazione normale, viene visualizzato il tempo di registrazione. Di default, è di 1 minuto.
Puoi selezionare la registrazione a ciclo continuo nelle impostazioni per modificare il tempo. La
visualizzazione del tempo di registrazione verrà nascosta quando non si è in stato di registrazione

9. Risoluzione:

.

 

             

           

La risoluzione del video attuale è visualizzata, che può essere modificata nella schermata delle 

10. Tempo:

impostazioni.

Visualizza l'ora RTC attuale, che può essere impostata nel menu delle impostazioni.

  

11.Luminosità

             
           

 

Puoi modificare la luminosità sfiorando, sfiora a destra per aumentare la luminosità e a 
sinistra per ridurla. Nota: La luminosità di questa operazione viene salvata con

12. Icona Luminosità:

Spegnimento Luminosità.

  

            
         

   

          
          

indica l'icona di luminosità.

L'accensione del WIFI mostrerà un'icona wifi bianca, che può essere attivata e disattivata
nell'interfaccia delle impostazioni, se collegato all'applicazione mobile, l'icona WIFI diventerà 
verde.

13. Icona WIFI: opzionale

 

             
  

           

    

 

o

Collegare il modulo GPS, verrà visualizzato un'icona GPS bianca, se non 
viene stabilita la connessione spegnere, quando il GPS riceve il segnale,
L'icona del GPS si accenden verde

corrente e aggiungere 20 secondi al tempo di registrazione correnteclicca sull'icona lucchetto per bloccare il vide。

14.Icona GPS: (opzionale)

15. Data:

Visualizza l'ora RTC corrente, che può essere impostata。nel menu delle impostazioni u



      Quando il GPS   ricevere è il segnale, il GPS     l'icona è verde, un

  

   

la velocità del GPS sarà

16. Velocità GPS

 
Attenzione alla unità km/h mph Non

:

   

     

5.Operazione della pagina principale

Puoi cliccare sull'icona per accedere a diverse interfacce o funzioni

1 .Clicca per operare: 2. S

.

  

   

         
     

Nota: Dopo aver trascinato su e giù

3.Scrolla a destra e a sinistra.

,
l'operazione verrà chiusa e salvata

2.Pulisci su e giù:

Modifica la posizione di visualizzazione dello schermo del video della   
telecamera corrente trascinando su e giù

.

  

alzare la

Trascinando a sinistra e destra, è possibile cambiare la sorgente di visualizzazione del video
corrente. L'ordine è: vista frontale - vista posteriore, visualizzazione a schermo diviso (con la
vista frontale a sinistra e la vista posteriore a destra), e poi tornare alla

luminosità e scorrere a sinistra per ridurre la luminosità

vista frontale, e così via.

Se trascini a sinistra e destra sulla parte di luminosità, trascina a destra per aumentare.

Attenzione: L'operazione di scorrimento a sinistra e destra spegne il dispositivo e salva la
situazione di visualizzazione dello schermo nella schermata corrente.

Clicca sull'icona "riprodurre" nell'interfaccia principale per accedere all'interfaccia di riproduzione, e
verrà impostata di default l'interfaccia dei file di registrazione della telecamera frontale.

6   interfaccia di riproduzione

  

Clicca per visualizzare i file di registrazione video normali. Nota: I file di registrazione delle
telecamere anteriori e posteriori vengono rispettivamente salvati nelle cartelle "front_norm" 

1.Modalità del file di registrazione video:

e
"back_norm" sulla scheda SD.

 2. Blocca filee modalità:



              
           

 

                 
           

                 

Clicca per visualizzare i file di registrazione video bloccati. Nota: I file bloccati delle telecamere
anteriori e posteriori vengono rispettivamente salvati nelle cartelle "front_emr" e "back_emr"
della
scheda SD.

3. Modalità file foto:
Clicca per visualizzare i file foto memorizzati. Nota: Le foto delle fotocamere anteriori e 

posteriori vengono rispettivamente salvate nelle cartelle "front_photo" e "back_photo" della scheda SD.

4. Scambio tra fotocamera anteriore e posteriore:
Commuta i file delle fotocamere anteriore e posteriore sotto il file corrente.

               
              

           
             

 

5.eliminare

   

 

Contiene il contenuto dei file nella modalità di file corrispondente. È possibile scorrere su e giù per 
selezionare il file. Dopo aver selezionato il file, si entrerà nell'interfaccia di riproduzione del file 
corrispondente. 
n contenuto di file nella modalit

6.I file all'interno della griglia:

Dopo aver cliccato, nell'angolo in alto a destra delle informazioni del file nella griglia centrale verrà 
visualizzato un messaggio. Quando si seleziona il file da eliminare nelle informazioni del file nella
griglia centrale, verrà visualizzato un "cuore". Cliccando nuovamente sull'icona di eliminazione verrà 
visualizzata una finestra di conferma. Selezionando "OK" nella finestra di conferma verrà eliminato il 
file corrispondente.

  

    7.Torna:

Torna all'interfaccia principale.

8.Seleziona tutto:            

7. Configura l'interfacci

Seleziona tutti i file..

a

Torna all'interfaccia , principal

Clicca su "Impostazioni" nell'interfaccia principale per entrare nell'interfaccia delle impostazioni.

e

    

Visualizza la funzione del menu delle impostazioni, puoi scorrere in su e giù per selezionare, e dopo la selezione

2.Primo livello di menu:

1 . Menu di primo livello:

,

il contenuto attuale del menu e del

Clicca su Seleziona per cambiare la risoluzione del file video registrato

3.Menu di secondo livello:

    

Dopo aver selezionato il menu di primo livello,
questo verrà visualizzato e la selezion

8.Introduzione alla funzione del menu

e
corrispondente verrà modificata. Nota: La
selezione verrà chiusa e salvata.

1.Risoluzione

。



                  2. Registrazione video ciclica

 

Registrazione in loop Indica che il tempo di registrazione è il tempo di registrazione del file di registrazione.Il periodo di 
tempo di registrazione può essere impostato su tre opzioni: 1, 2 o 3 minuti. Il valore predefinito è di 1 minuto. 

           

               
                

Nota: Quando la scheda TF è piena, il registratore sovrascriverà le immagini registrate in 
precedenza.

             
           
       

3. Modalità parcheggio

       

La sorveglianza del parcheggio è divisa in quattro modalità: spento, basso,
medio ealtola predefinita è spento, dove basso,
medio e alto indicano la sensibilità della sorveglianza delle vibrazioni.
Attivazione della funzione di sorveglianza del parcheggio, nello stato di spegnimento, se la vettura 
subisce una grande vibrazione, il registratore attiverà automaticamente la registrazione e bloccerà.
Questo video sarà bloccato e non verrà sovrascritto.

Questo dispositivo è equipaggiato con un sensore di collisione integrato (G-sensor). La sensibilità alla gravità
ha quattro modalità: disattivato, bassa, media e alta. La modalità predefinita è disattivato. Le impostazioni
bassa, media e alta indicano la sensibilità del monitoraggio delle vibrazioni. Quando la funzione di sensibilità
alla gravità è attivata, se il dispositivo vibra durante il processo di registrazione (ad esempio, una collisione),
può bloccare automaticamente il video corrente

4. Induzione della gravità

.

        

5. Iperonimo dello schermo

             
             

Dopo aver attivato la schermata di salvaguardia, se non ci sono operazioni di tocco o pulsante durante l'uso,
lo schermo verrà spento. Dopo aver spento lo schermo, puoi riaccenderlo premendo brevemente il pulsante di 

Nota: La registrazione continua dopo aver spento lo schermo

alimentazione.

              
   

     

6.Riflesso della telecamera posteriore: 

Mirroring di backend L'attivazione della funzione di mirroring streaming passerà la telecamera posteriore a 
modalità di visualizzazione speculare.

A una finestra di dialogo per l'impostazione dell'ora viene visualizzata, che ti permette di impostare l'ora e
la data della registrazione. Il valore predefinito è l'ora impostata di fabbrica, e questa impostazione
aggiornerà l'ora visualizzata sull'interfaccia e il marchio temporale dell'OSD

7. Impostazione dell'ora 8. Commutatore di registrazione

.

h



Un interruttore per registrare il suono.

                 

10. Formattazione 11. Ripristino impostazioni di fabbric

9. Lingua

Le lingue includono l'inglese, il francese, il tedesco, l'italiano, lo spagnolo, il danese, ecc. La scelta cambierà la 
lingua di visualizzazione.

a

Una finestra di dialogo di formattazione si aprirà, dove puoi scegliere di confermare o annullare
l'operazione di formattazione. Si consiglia di formattare la scheda di memoria quando la si utilizza per la
prima volta o dopo aver sostituito la scheda di memoria. A causa del fatto che i file bloccati non vengono
sovrascritti durante la registrazione in loop durante l'uso a lungo termine, il che potrebbe portare a una
capacità di memoria insufficiente, è consigliabile formattare la scheda di memoria una volta ogni 1 a 2
settimane.

         

11.Ripristina le impostazioni di fabbrica

  

  

Verrà visualizzato un dialogo di ripristino delle impostazioni di fabbrica, in cui puoi scegliere se confermare il ripristino 
delle impostazioni di fabbrica. La conferma ripristinerà tutte le informazioni sulle impostazioni delle funzioni, le 
impostazioni dello schermo, la visualizzazione dell'obiettivo e la posizione dell'immagine visualizzata, nonché la 
posizione dell'immagine visualizzata e il modello di visualizzazione nell'interfaccia di riproduzione.

  

12. WIFI switch (opzionale)

Può essere attivato o disattivato. Per i dispositivi che supportano la funzione WIFI, controlla il
codice QR dell'APP nelle informazioni sulla versione del sistema per scaricare il software dell'APP

13. Opzione GPS:

.

             
    

   

           

Se sei connesso al GPS, verrà visualizzata questa schermata del menu della funzione, altrimenti
questa funzione non verrà visualizzata.

14. Informazioni sul dispositivo

15. Apre la finestra di dialogo "Informazioni" per visualizzare le informazioni sulla versione del registratore.



9. Download e installazione dell'APP

1. Optional WIFI function of the machine version, you can scan the QR code below, or search for
"Viidure" in the application market to download and install. Once the installation is complete,
click to enter "Viidure". As shown below:  

Prima, connettiti alla rete Wi-Fi del registratore. Il nome predefinito è CVR più il nome a dominio, e la
password predefinita è 12345678. Poi, apri l'applicazione 6 Detective e clicca per connetterti al registratore.

2. Connessione in hot spot WIFI tra telefono e registratore: 【Mor

【Album Locale】 ------ visualizza i video e le foto scaricati sul telefono locale.

e】 ----- visualizza APP e software correlati

10. Soluzione dei problemi semplici:

   

Possibile causa 1: Connessione di alimentazione debole. Soluzione: Conferma che il cavo di alimentazione de

A causa delle dimensioni enormi dei dati dei video in alta definizione, è richiesta una scheda di memoria con elevati 
requisiti. Per favore, utilizza una scheda TF veloce di alta qualità e ben compatibile di un marchio noti. 

l

               
                

         

1 . Failure to start:  

                
               

Il prodotto è ben collegato e collegato correttamente la spina.

Possibile causa 2: Blocco del sistema. Localizza il pulsante di riavvio del dispositivo. Puoi utilizzare un
oggetto affilato per premere il pulsante di riavvio e poi accendere il dispositivo, e tornerà alla normale
operazione.

    

2. Non è possibile registrare video all'avvio del dispositivo.

Controlla se la scheda TF è stata inserita, se la scheda TF ha uno spazio sufficiente 
e se ci sono troppi file bloccati.

      3. Durante la registrazione video, la registrazione si arresta automaticamente. 

。



Ultrahochauflösender
Dashcam

Bedienungsanleitung



Benutzerhinweis
Bitte lesen Sie dies sorgfältig durch, bevor Sie die Einrichtung verwenden, und befolgen Sie die darin aufgelisteten Punkte,
um sicherzustellen

Der sichere, problemlose und langfristige Gebrauch dieses Produkts.

· Betreiben Sie das Produkt nicht bei Temperaturen, die der menschlichen Körpertemperatur nicht standhalten.

·Platzieren Sie das Produkt nicht in einem feuchten Arbeitsumfeld. Das Produkt ist nicht wasserdicht.

Vermeiden Sie es, das Produkt dem Wasser oder dem Regen auszusetzen.

·Installieren oder reparieren Sie dieses Produkt nicht selbst. Falls dieses Produkt oder eines seiner Zubehörteile defekt ist,
nehmen Sie es bitte zu einem professionellen Servicepunkt zur Reparatur.

malfunctions, please take it to a professional maintenance point for repair.

·Bereinigen Sie dieses Produkt nicht mit reizenden Chemikalien, Reinigungsmitteln oder Detergenzien.

·Richten Sie die Kamera nicht direkt auf extrem starke Lichtquellen wie die Sonne, um

Vermeiden Sie Schäden an den optischen Komponenten.

·Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Umgebungen mit hohem Staubgehalt, um zu verhindern, dass die Linse und
andere

Komponenten durch Staub verunreinigt werden, was die Aufnahmequalität beeinträchtigen könnte.

Freundliche Erinnerung：
·Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie die Installation durchführen. Übertragen Sie
alle Installations- und Wartungsarbeiten an autorisierte Servicetechniker des Herstellers.

·Um Unfälle zu vermeiden, vergessen Sie nicht, den Motor des Autos abzustellen, bevor Sie die Installation durchführen.

·Setzen Sie die TF-Speicherkarte nicht ein oder entfernen Sie sie, während sie unter Spannung steht, um
Datenbeschädigungen zu vermeiden.

·Verwenden Sie bitte eine originale Marken-TF-Speicherkarte der Klasse 10 oder höher.

·Nach Abschluss der Installation des Maschinensystems stellen Sie bitte sicher, dass andere Geräte funktionieren.

des Fahrzeugs ordnungsgemäß funktionieren.

Haftungsausschluss:
·Zum Schutz Ihrer und anderer Personen, bitte keine Videos ansehen oder die Dashcam während der Fahrt
betreiben. Relevanten nationalen Vorschriften wird das Ansehen von Videos und das Betreiben der Dashcam
während der Fahrt verboten.

·Installieren oder reparieren Sie Ihre Dashcam nicht selbst. Wenn eine Person, die keine Schulung in elektronischen
Geräten und Automobilzubehör erhalten hat, dieses Produkt installiert oder repariert, kann dies zu einem Risiko von
elektrischem Schock oder anderen Gefahren führen.

·Lassen Sie den Spiegel der Heckansicht des Autos nicht mit Flüssigkeiten in Berührung kommen.

Andernfalls kann dies zu elektrischem Schock führen und möglicherweise auch Schäden, Überhitzung, Rauch und
andere Situationen dieses Produkts verursachen.

·Bestimmte Funktionen dieses Produkts sind nur als 辅助工具(Auxiliary tool) für Sie während der Fahrt gedacht
und bedeuten nicht, dass Sie sich während der Fahrt ablenken, unvorsichtig oder sogar urteilen können.

Unser Unternehmen übernimmt keine rechtliche Haftung für durch sie verursachte Sicherheitsunfälle.

·

·Elektronische Produkte werden schnell aktualisiert und verbessert. Bei Software- und Hardware-Updates, die
Änderungen an den Parametern verursachen, wird keine zusätzliche Benachrichtigung gegeben. Bitte beziehen
Sie sich auf die tatsächlichen

·Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder dienen nur zur Orientierung. Unser Unternehmen übernimmt keine Haftung
für Missverständnisse, die sich daraus ergeben.

l Bedienung des Geräts.

Fails this Produkt nicht ordnungsgemäß zu funktionieren, wenden Sie sich bitte an den Verkaufs-Servicedepartement.



1.Tastenbezeichnung

(1)das Mikrofon

2. Beschreibung de r Funktion der Tast

(2)Stromschalter (3)GPS-Schnittstelle

(4)TF-Karten-Steckplatz       (5)Rückkamera-Schnittstelle

(6)TYPE-C-Schnittstelle

e

1 Netzwerk-Taste/Schirmhintergrundbeleuchtung umschalten

2.Funktion 1: Ein
-/Ausschaltfunktion



            
         

            
        

           

3. Langes Drücken:
Im ausgeschalteten Zustand wird das Gerät durch langes Drücken der
[Netzwerk-Taste] eingeschaltet und beginnt automatisch zu arbeiten. Wenn das Gerät
eingeschaltet ist, wird die [Netzwerk-Taste] für 3 Sekunden lang gedrückt, um die Video-Dateien

und Benutzer-Einstellungen automatisch zu speichern und das Gerät auszuschalten.

         
  

4. Kurzes Drücken:
Durch kurzes Drücken der [Netzwerk-Taste] wird der Bildschirm im

eingeschalteten Zustand ausgeschaltet und durch erneutes kurzes Drücken der [Netzwerk-

Taste] wieder geöffnet.

           
              

   

                

          

            
【Hinweis】Bei der Verlegung des Kabels kann das Ladungserweiterungskabel entlang der Kante des Windschutzes de

4. Verbinden Sie das Interface des Rekorders mit dem Fahrzeugladekabel über das Stromversorgungserweiterungskabel.

6. Justieren Sie den Standort der Linse, um sicherzustellendass die Linsewaagerecht mit dem Boden ist.

7. Starten Sie den Motor und überprüfen Sie, ob die Maschine korrekt installiert ist.

s
  

                 

            

1. Schalten Sie den Motor des Fahrzeugs aus.

Fahrzeugs verlegt werden.

5. Installieren Sie die Rückkamera an der Rückseite des Fahrzeugs und beachten Sie die Richtung der Rückkamera.
Installation. Die Verkabelung kann entlang des Dachbodens des Fahrzeugs verlegt werden. Installation
Stecken Sie das Kabel ein

2. Stecken Sie die TF-Karte in den Kartensteckplatz des Rekorders.

   

【Hinweis】Bitte verwenden Sie eine originale Hochgeschwindigkeitstf-Karte (Klasse 10 oder höher) mit einer Kapazität

        

          
           

            
 

größer als 8 GB.

3. Befestigen Sie den Recorder an dem ursprünglichen Rückspiegel des Autos.

3.BildschirmdarstellungInstallationsanweisungen

     

【Hinweis】Wenn die Maschine installiert wird 。 wird das System korrekt funktionieren

Die Systemanzeige leuchtet auf; Die Maschine beginnt in den Aufzeichnungsmodus zu 
wechseln und das Videoleuchtsignal blinkt. Bitte überprüfen Sie sorgfältig, ob das Bild 
auf dem Bildschirm normal ist, falls der Bildschirm umgedreht ist, kontaktieren Sie uns 
bitte rechtzeitig

   

   

y starten und die Aufzeichnung einrichten

4.Einführung in die Touchscreen-Oberfläche
Starten Sie den Motor des Autos, der Recorder wir

1. Sperren (EMR Notfall):

d
automatisch funktionieren

Die Oberfläche zeigt die Einführung an

Im Video klicken Sie auf das Schlosssymbol, sperren Sie das aktuelle Video und fügen Sie 20 Sekunden zur aktuellen
Aufzeichnungszeit hinzu



8aAls gesperrte Datei ist das Schlosssymbol Sperren Sie die aktuelle Datei auf

  

klicke

2.Audio-Schalter

n

       

 

Klicken Sie, um die Aufnahmefunktion einzuschalten oder auszuschalten. (Die Einstellungen 
werden automatisch gespeichert. Es ist nicht erforderlich, die Funktionen erneut einzurichten,
 nachdem das Gerät erneut eingeschaltet wird.) 

3. Videorekord

   

      

   

Das Standard-Symbol im Aufnahmezustand ist,     das Standard-Symbol ist im Nicht-

Aufnahmezustand 

4. Aufnahme und Filmaufnahme:

Ändern Sie den Aufzeichnungsstatus.

     

    
  

    
  

 

Klicken, um die Fotofunktion zu aktivieren.

5. Wiedergabebenutzerinterface:

Klickenum dasWiedergabebenutzerinterface zu öffnen.

6. Einstellungen-Interface:

Klicken, um dasEinstellungen-Interface zu öffnen.

           

7. Video-Symbol:

 

 

Blinkend zeigt eine normale Aufzeichnung an, und der nicht-aufzeichnende Zustand wird ausgeblendet.

8. Aufzeichnungszeit:

Während der normalen Aufzeichnung wird die Aufzeichnungszeit angezeigt. Standardmäßig beträgt
sie 1 Minute. Sie können im Einstellungsinterface die Zeit für die Loop-Aufzeichnung ändern. Die
Anzeige der Aufzeichnungszeit wird ausgeblendet, wenn der Aufzeichnungszustand nicht aktiv ist

9. Auflösung:

.

 

           

          

10. Zeit：

Die aktuelle Videoauflösung wird angezeigt, die in den Einstellungen geändert werden kann.

Zeigt die aktuelle RTC-Zeit an, die im Einstellungs-Menü eingestellt werden kann.

 

11.Helligkeit：

            
            

         

Sie können die Helligkeit durch Wischen ändern, wischen Sie nach rechts, um die 
Helligkeit zu erhöhen, und wischen Sie nach links, um die Helligkeit zu verringern.

12. Helligkeitssymbol：

Hinweis: Die Helligkeit dieser Aktion wird durch Helligkeit Abschalten gespeichert.

  

Das Aktivieren von WIFI zeigt ein weißes WIFI-Symbol an, das in der Einstellungsansicht ein-
und ausgeschaltet werden kann, wenn eine Verbindung zum mobilen APP hergestellt ist, das
WIFI-Symbol wird grün.

  

zeigt das Helligkeitssymbol an.

13. WIFI-Symbol: Optional

。

Das GPS-Modul einstecken, ein weißer GPS-Pfeil wird angezeigt. Wenn keine
Verbindung besteht, wird das Modul ausgeschaltet, wenn das GPS ein Signal
empfängt,

  

          

   

14.GPS Symbol: (optiona

grün

l)

Das GPS-Symbol wird tur

  15. Datum :

Zeigt die aktuelle RTC-Zeit an, die im Einstellungsmenü。eingestellt werden kann.



   

 

Wenn das GPS ein Signal empfängt, ist das GPS-Symbol grün und die GPS-Geschwindigkeit 
wird angezeigt. Beachten Sie den Unterschied zwischen der Einheit km/h und mph.

16. GPS-Geschwind：

  

5.Hauptseitenoperation

          

    

  3. Wischen Sie nach links und rechts.

       
    

      
     

Sie können das Symbol klicken, um verschiedene Oberflächen oder Funktionen einzugehen.

2.Wischen nach oben und unten:

Ändern Sie die Anzeigeposition des aktuellen Kamera-Videobildschirms durch
Ziehen nach oben und unten

Hinweis: Nach dem Ziehen nach oben undunten wird der Vorgang beendet und

gespeichert.

Durch Verschieben nach links und rechts kann die aktuelle Videowiedergabequelle geändert
werden. Die Reihenfolge ist Vorderansicht - Blick, Rückansicht - Blick, geteiltes
Bildschirmdisplay (mit der Vorderansicht links und der Rückansicht rechts) und dann zurück
zur

          

     

Wenn es um das Wischen nach links und rechts im Bereich der Helligkeit geht, erhöht 
das Wischen nach rechts die Helligkeit, während das Wischen nach links die Helligkeit 
verringert. 

Vorderansicht - Blick und so weiter.

  

Hinweis: Das Verschieben nach links und rechts schaltet das Gerät aus und speichert die
Bildschirmsituation auf dem aktuellen Bildschirm.

Klicken Sie auf das "Wiederholungssymbol" auf der Hauptoberfläche, um in das
Wiederholungsinterface zu gelangen. Es wird standardmäßig auf das Interface der
Aufzeichnungsdateien der Frontansichtskamera umgeschaltet.

6 Wiedergabebenutzerinterface

 

2. Sperrdate

Klicken, um die normalen Videoaufzeichnungsdateien anzuzeigen. Hinweis: Di

1.Aufzeichnungsdateimodus :

e
Videoaufzeichnungsdateien der Front- und Rückkamera werden in den Ordnern "front_norm"
und "back_norm" auf der SD-Karte gespeichert.

e i Modus:



        
             

 

            
            

             
 

Klicken, um die gesperrten Videoaufzeichnungsdateien anzuzeigen. Hinweis: Die gesperrten
Dateien der Front- und Rückkamera werden in den Ordnern "front_emr" und "back_emr" auf der
SD-Karte gespeichert.

3. Bilddateimodus:

Klicken, um die gespeicherten Bilddateien anzuzeigen. Hinweis: Die Bilddateien der Vorder-
und Rückkamera werden in den Ordnern "front_photo" und "back_photo" auf der SD-Karte gespeichert.

4. Umschalten zwischen Vorder- und Rückkamera:

Schalte die Vorder- und Rückkamera-Dateien unter der aktuellen Datei um.

               
            

          
           

5.löschen：

             

Nach dem Klicken wird in der oberen rechten Ecke der Dateiinformationen im mittleren Raster ein "
     " aufpoppen. Wenn die Dateiinformation innerhalb des mittleren Rasters ausgewählt wird,
wird ein "Herz" angezeigt. Durch erneutes Klicken auf das Löschen-
Symbol wird ein Bestätigungsdialogfeld aufpoppen. Durch Auswahl von "OK "
im Dialogfeld wird die entsprechende Datei gelöscht.

6.Dateien im Raster:

 

In diesem Bereich befinden sich die Dateien im entsprechenden Dateimodus. Sie können durch 
Wischen nach oben und unten die Dateien auswählen. Nachdem eine Datei ausgewählt wurde, 
gelangen Sie in die Wiedergabebene der entsprechenden Datei.

   

Rückke

7.zurückkehren：

hr: Zurück zum Hauptinterface.

               

  

8.alles auswählen:

7. Oberfläche einrichte

Alle Dateien auswahlen. 

n

   

Klicken Sie auf "Einstellungen" im Hauptfenster, um in die Einstellungsansicht zu gelangen

  

             

Zurück zur , Hauptoberfläche

2.Erste Menüebene:

1 . Erster Menüpunkt:

          

In dieser Menüebene werden die Funktionen des Einstellungsmenüs angezeigt. Sie können durch Wischen nach 
oben und unten auswählen. Nachdem eine Option ausgewählt wurde, werden im zweiten Menüebene der aktuelle 
Inhalt der entsprechenden Option der ersten Menüebene sowie die Standardwerte angezeigt.

  

   

      
     

     
  

Nach der Auswahl des ersten Menüebenen wird

ng der aufgenommenen Videodatei zu ändern

3.Zweite Ebene Menü:

8.Einführung in die Menüfunktion:

dieses angezeigt und die entsprechende Auswahl

wird geändert. Hinweis: Die Auswahl wird
beendet und gespeichert.

1.Auflösung:

Klicken Sie auf "Auswählen", um die Auflösu。



          

           

               
            

2. Kreislauf-Videoaufzeichnung 

Dies bezieht sich auf die Aufzeichnungsdauer, d. h. die Länge, in die die Videodateien aufgeteilt 

           werden. Die Aufzeichnungsphase kann auf 1, 2 oder 3 Minuten eingestellt werden, wobei die     

           Standardeinstellung 1 Minute beträgt.

          
              

   

Hinweis: Wenn die TF-Karte voll ist, überschreibt der Recorder die zuvor aufgenommenen Bilder.

3. Parkmodus :

Die Parküberwachung ist in die vier Modi aus, niedrig, mittel und hoch unterteilt, der

Standardmodus ist aus, Die Parküberwachungsfunktion aktivieren, im Abschaltzustand,

wenn das Auto stark vibriert, schaltet der Recorder automatisch die Aufzeichnung ein und sperrt.

Dieses Video ist gesperrt und wird nicht überschrieben.

          
              

         
          

      

4. Erdanziehungskraft :

         

            
           

           

Dieses Gerät ist mit einem integrierten Kollisions-Sensor (G-Sensor) ausgestattet. Die Erdgrößenwahrnehmung 
hat vier Modi: aus, niedrig, mittel und hoch. Der Standardmodus ist aus. Die Einstellungen niedrig, mittel und
hoch beziehen sich auf die Empfindlichkeit der Vibrationserkennung. Wenn die
Erdgrößenwahrnehmungsfunktion aktiviert ist, kann das Gerät während des Aufzeichnungsprozesses (z.B. bei
einer Kollision) das aktuelle Video automatisch sperren.

5. Bildschirmruhezustand:

Nach dem Einschalten des Bildschirmschoners wird der Bildschirm nach einer bestimmten Zeit ausgeschaltet,
wenn keine Berührung oder Tastendruck während der Benutzung erfolgt. Nach dem Ausschalten des
Bildschirms können Sie den Bildschirm durch einen kurzen Druck auf den Ein-/Ausschaltknopf wieder
einblenden.

          

Hinweis: Das Aufzeichnen wird fortgesetzt, nachdem der Bildschirm.ausgeschaltet wurde

     

6. Rückseiten-Mirroring :

Das Aktivieren des Streamingspiegelungsschalters wechselt die Rückfahrkamera in den Spiegelmodus.

           
              

      

7. Zeit einstellen

Ein Zeit-Einstellungs-Dialogfeld öffnet sich, das Ihnen ermöglicht, die Aufzeichnungszeit und das Datum
zu setzen. Standardmäßig ist dies die werkseitig eingestellte Zeit, und diese Einstellung aktualisiert die auf 
dem Bildschirm angezeigte Zeit und den OSD-Zeitwasserschein.

8. Aufzeichnungsmodus umschalten:



     

              

    

Ein Schalter zum Aufzeichnen von Ton.

9. Sprache :

 

Ein Formatierungsdialogfeld wird geöffnet, in dem Sie auswählen können, ob Sie die Formatierung
bestätigen oder abbrechen möchten. Es wird empfohlen, die Speicherkarte beim ersten Gebrauch oder
nach dem Austausch der Speicherkarte zu formatieren. Da während der langfristigen Verwendun

Sprachen umfassen Englisch, Französisch, Deutsch, Italienisch, Spanisch, Dänisch usw. Die Auswahl 
ändert die Anzeigesprache.

g
während des Loop-Recordings gesperrte Dateien nicht überschrieben werden, was zu einer
unzureichenden Speicherkapazität führen kann, ist es ratsam, die Speicherkarte einmal alle 1 bis 2
Wochen zu formatieren

10. Formatierung

.

            
  

11. Werkseinstellungen wiederherstellen

         

12.

     

Ein Dialogfeld für die Werkseinstellungen wird geöffnet, und Sie können auswählen, ob Sie die 
Werkseinstellungen bestätigen möchten

Wie

Werkseinstellungen durchführen, um zu bestätigen, dass alle Funktionen wiederhergestellt werden 

Informationen einrichten, Bildschirm-Einstellungen, Objektiv-Anzeige und Bildschirmposition,
dergabebildschirm und Wiedergabebenutzeroberfläche

Bildschirmposition und Anzeigemodus.

WIFI-Schalter (optional)

 

            
          

Dies kann ein- oder ausgeschaltet werden. Für das Gerät, das die WIFI-Funktion unterstützt,
überprüfen Sie den APP QR-Code in der Systemversionsinformation, um die APP-Software

13. GPS (Optional)

herunterzuladen.

           
   

 

          

Wenn Sie mit GPS verbunden sind, wird dieses Funktionsmenü angezeigt, andernfalls wird
diese Funktion nicht angezeigt.

14. Geräteinformationen

15. Das "Über" Dialogfeld wird geöffnet, um die Versionsinformationen der Aufzeichnung anzuzeigen.



9 . APP-Download und Installation

1. Optionale WIFI-Funktion der Maschinenversion, scannen Sie den folgenden QR-Code oder
suchen Sie nach "Viidure" im App-Store, um die Installation herunterzuladen und zu installieren.
Nach Abschluss der Installation klicken Sie auf "Viidure". Wie folgt gezeigt:

Zunächst verbinden Sie sich mit dem Wi-Fi des Rekorders. Der Standardname ist CVR plus der
Domänenname, und das Standardpasswort ist 12345678. Öffnen Sie dann die 6 Detective App und klicken
Sie, um sich mit dem Rekorder zu verbinden.

2. Verbindung des Handys und des Rekorders über den WIFI-Hotspot: [Mor

【Local Album】 ------ anzeigen Sie die Videos und Fotos, die auf dem lokalen Telefon heruntergeladen wurden.

e】 ----- anzeigen Sie APP und Software bezogene Informationen

10. Einfache Fehlerbehebung:

  

            

             
            

     

   

Mögliche Ursache 1:  Stromanschluss ist lose.

Lösung: Stellen Sie sicher, dass die Stromkabe des Produkts ordnungsgemäß angeschlossen sind und den 

Stromanschluss ordnungsgemäß einführen.

Mögliche Ursache 2: Systemfrost. Finden Sie den Reset-Knopf des Geräts. Sie können ein scharfes

Objekt verwenden, um den Reset-Knopf zu drücken und das Gerät anschließend ein- und

Aufgrund der riesigen Datenmenge von HD - Videos werden hohe Anforderungen an die 
Speicherkarte gestellt. Bitte verwenden Sie eine hochgeschwindige TF - Karte einer namhaften Marke 
mit guter Kompatibilität. 

auszuschalten, um zur normalen Betriebsweise zurückzukehren.

   

1. Fehlschlag beim Start:

      

3 . Beim Aufzeichnen wird dies automatisch beendet

2.Kann nicht aufzeichnen, wenn das Gerät eingeschaltet wird.

Überprüfen Sie, ob die TF - Karte eingesteckt ist, ob genügend Speicherplatz auf der TF - Karte vorhanden ist und 
ob zu viele Dateien gesperrt sind.



Cámara de dash cam de 
alta definición ultra

Instrucciones de Uso



Aviso al Usuario
Por favor, lea esto atentamente antes de usarlo y cumpla con los puntos enumerados para asegurar

el uso seguro, sin problemas y a largo plazo de este producto.

· No opere el producto a temperaturas que el cuerpo humano no puede soportar.

·No coloque el producto en un entorno de trabajo húmedo. El producto no es resistente al agua.

Evite exponer el producto al agua o la lluvia.

·No instale ni repare este producto por su cuenta. Si este producto o cualquier uno de sus accesorios

presenta un mal funcionamiento, por favor lévelo a un punto de mantenimiento profesional para su reparación.

·No limpie este producto con productos químicos irritantes, solventes de limpieza o detergentes.

·No dirija la cámara directamente hacia fuentes de luz extremadamente fuertes, como el sol, para evitar

dañar los componentes ópticos.

·No utilice este producto en un entorno con alta densidad de polvo para evitar que el lente y otros

componentes se contaminen con polvo, lo que podría afectar el efecto de la toma.

Recordatorio Amigable：

·Para evitar accidentes, recuerde apagar el motor del coche ant

·Lea atentamente todas las instrucciones antes de la instalación. Deje todas las tareas de instalación y

mantenimiento en manos de personal autorizado por el fabricante.

es de la instalación.

·No inserte ni retire la tarjeta TF mientras esté encendida para evitar daños en los datos.

·Por favor, utilice una tarjeta de memoria TF de marca original de clase 10 o superior.

·Después de completar la instalación del sistema de la máquina, asegúrese de que otros dispositivos

del vehículo funcionen correctamente.

Aviso legal:
·Por la seguridad de usted y los demás, no mire videos ni opere la grabadora dedash mientras conduce. Las
regulaciones nacionales pertinentes prohiben ver videos y operar la grabadora de dash mientras conduce.

·No instale ni repare su grabadora de dash por su cuenta. Si una persona que no ha recibido capacitación en
dispositivos electrónicos y accesorios automotrices instala o reparar este producto, puede llevar a riesgos de shock
eléctrico u otros peligros.

·No permita que el espejo retrovisor del coche entre en contacto con sustancias líquidas.

De lo contrario, puede llevar a shock eléctrico y también puede causar daños, sobrecalentamiento, humo y otras
situaciones de este producto.

· ciertas funciones de este producto solo están destinadas a ser una herramienta auxiliar mientras conduce, y no
significa que pueda distrarse, ser descuidado o incluso perder el juicio mientras conduce.

Nuestra empresa no asumirá ninguna responsabilidad legal por cualquier accidente de seguridad causado por ello.

·

·Los productos electrónicos se actualizan y mejoran rápidamente. En caso de actualizaciones de software y

hardware que resulten en cambios en los parámetros, no se dará aviso adicional. Por favor, consulte la

información actual.

Las imágenes utilizadas en este manual son solo para referencia. Nuestra empresa no asumirá ninguna responsabilidad

por cualquier malentendido que pueda surgir de ellas.

Operación del dispositivo.

Si este producto no funciona correctamente, por favor consulte el departamento de servicio de ventas.



(1)

1.Instrucciones de los botones

micrófono

2.Descripción de la función del botó

(2) Interruptor de poder (3)interfaz

 del GPS         (4) ranura de la tarjeta TF

(5)Interfaz de la cámara trasera 

(6)interfaz TYPE-C

n

1.Botón de encendido/interruptor de retroiluminacion de la pantalla
encendido y apagado

2. Función 1:Función de



3. Mantenga presionado: En estado apagado, mantenga presionado el [Botón de Encendido]
para encender la energía de este dispositivo y la máquina comenzará a funcionar
automáticamente. Cuando el dispositivo esté encendido, mantenga presionado el [Botón de
Encendido] durante 3 segundos y este dispositivo guardará automáticamente los archivos de
video y la configuración del usuario y luego se apagará.

4. Pulse brevemente: Pulse brevemente el [Botón de Encendido] para apagar la
visualización de la pantalla cuando el dispositivo esté encendido y pulse nuevamente el

    

             
Conect Instalación. La cableado puede colocarse a lo largo del techo del vehículo.e el re

                
            

                    

          

                  
                    

                  

【Nota】Por favor, utilice una tarjeta TF de alta velocidad genuina (Clase 10 o superior) con una capacidad mayor de 8GB

【Nota】:Al enrutar el cable

5. Instale la cámara trasera en la parte trasera del vehículo y preste atención a la dirección de la cámar

6. Ajuste la posición de la lente para asegurarse de que la lente esté al nivel delsuelo.

7. Inicie el motor y verifique si la máquina está instalada correctamente

a AR.

3. Fije el grabador en el espejo retrovisor original del coche.

4. Conecte la interfaz del grabador con el cargador del coche utilizando el cable de extensión de alimentación.

el cable de extensión de carga puede colocarse a lo largo del borde del parabrisas del coche.

1. Apague el motor del coche.

2. Inserte la tarjeta TF en la ranura de la tarjeta del grabador.

.

       

【Nota】 Cuando la máquina se instal

3.Instrucciones de instalación de la pantalla de visualización

[Botón de Encendido] para abrir

a      

El indicador de funcionamiento se enciende; La máquina comienza en el estado de
grabación y el indicador de video parpadea. Por favor, revise si la imagen en la pantalla
de visualización es normal, si la pantalla de visualización está invertida, póngase en
contacto con nosotros a tiemp

correctamente, el indicador del sistema funciona

o

     para comenzar y encender la grabaciónautomáticamente.

4 Introducción a la interfaz táctil

1. Bloqueo (EMR de Emergencia)

Inicie el motor del coche, el grabador funcionará

La interfaz muestra la introducción

:

En el video, haga clic en el icono de candado Bloquear el video actual y agregar 20 segundos al tiempo de grabación
actual



8aComo archivo bloqueado, el icono de candado es Desbloquear el archivo actual.

2. Cambio de audio

hacer clic

ch:

Haga clic para activar o desactivar la grabación. (Los ajustes se guardan automáticamente, por lo que no es
necesario hacer nada más.)

   

ing

3. Grabación de video

n
:          Debe restablecer la función después de encender el dispositivo nuevamente.

   

El ícono predeterminado en el estado de grabación es, el ícono predeterminado es en el estado no grabando

Cambiar el estado de grabación

4. Grabación y captura

.

:

       

        
   

       
    

   

Hacer clic para activar la función de foto.

5. Interfaz de reproducción:

Haga clic para ingresar ala interfaz de reproducción.

6. Interfaz de configuración:
Haga clic para ingresara la interfaz de configuración.

          

7. Icono de video:

   

Parpadeando indica grabación normal, y el estado no grabando se ocultará

 

8. Tiempo de grabación:

               
             
           

Durante la grabación normal, se muestra el tiempo de grabación. Por defecto, es de 1 minuto. Puede
seleccionar grabación en bucle en la interfaz de configuración para cambiar el tiempo. La visualización 

9. Resolución:

del tiempo de grabación se ocultará cuando no esté en estado de grabación.

 

              

             

La resolución de video actual se muestra, que se puede cambiar en la pantalla de 

10. Tiempo

configuración.

Muestra la hora RTC actual, que se puede configurar en el menú de configuración.

   

11.Brillo

             
             

    

Puede cambiar el brillo deslizando, deslizar hacia la derecha para aumentar el brillo y 
deslizar hacia la izquierda para disminuirlo. Nota: El brillo de esta operación se guarda 

12. Icono de Brillo:

con el apagado de brillo.

   

Al activar WIFI se mostrará un icono de wifi en blanco, que se puede activar y desactivar en la
interfaz de configuración, si está conectado a la aplicación móvil, el icono de WIFI se volverá
verde.

    

indica el icono de brillo.

13. Icono de WIFI: opcional

。

Conecte el módulo GPS, se mostrará un icono GPS en blanco, si no se realiza
la conexión, apáguelo cuando el GPS reciba la señal,

 

14. Icono de GPS: (opciona

n verde

l)

         n el menú de configuración

     

El icono de GPS se tur

u

  15. Fecha :

Muestra la hora RTC actual, que se puede configurar e。



      recibirCuando el GPS   s la señal, la GPS     icono es verde, un

  

      

la velocidad del GPS será

  

16. Velocidad GPS

displayed, prestar atención a la unidad km/h No utilice mph

:

    

      

Puede hacer clic en el icono para acceder a diversas interfaces o funciones

1 .Haga clic para oper

5.operación de la página principal

ar:

.

     

    

Cambiar la posición de visualización de la pantalla de video de la cámara
actual arrastrándola hacia arriba y hacia abaj

2.barrer hacia arriba y hacia abajo:

o

Nota: Después de arrastrar hacia arriba y hacia
abajo, la operación se cerrará y se guardará.

   3. Deslizar hacia la izquierda y la derecha

Al deslizar hacia la izquierda y derecha, se puede cambiar la fuente de visualización del video
actual. El orden es: vista frontal - vista delantera, vista trasera - vista trasera, visualización
dividida (con la vista frontal a la izquierda y la vista trasera a la derecha), y luego volver a la
vista frontal, etc.

         

vista frontal, y así sucesivamente

Si se desliza hacia la izquierda y la derecha en la parte de la luminosidad, deslizar 
hacia la derecha aumentará la luminosidad, y deslizar hacia la izquierda la reducirá
. 

.

 

Note: El deslizamiento hacia la izquierda y derecha apagará el dispositivo y guardará la
situación de la pantalla en la pantalla actual.

Haga clic en el ícono de "reproducir" en la interfaz principal para ingresar a la interfaz de
reproducción, y se configurará por defecto en la interfaz de los archivos de grabación de la cámara
de vista frontal.

  6 interfaz de reproducción

     

  

Haga clic para ver los archivos de grabación de video normales. Nota: Los archivos de
grabación de las cámaras delantera y trasera se guardan respectivamente en las carpetas
"front_norm" y "back_norm" de la tarjeta SD

1.Modo de archivo de grabación :

.

 2. Modo de archivo bloqueado



              
             

    

                    
               

 

                  

Haga clic para ver los archivos de grabación de video bloqueados. Nota: Los archivos bloqueados
de las cámaras delanteras y traseras se guardan respectivamente en las carpetas "front_emr" y
"back_emr" de la tarjeta SD.

3. Modo de archivo de foto:
Haga clic para ver los archivos de foto almacenados. NotaLos archivos de foto dela cámara delantera y trasera se  

           guardan respectivamente en las carpetas "front_photo" y "back_photo" de la
tarjeta SD.

4. Cambio entre cámaras delantera y trasera:
Cambie los archivos de la cámara delantera y trasera bajo el archivo actual.

Después de hacer clic, en la esquina superior derecha de la información del archivo en la cuadrícula
central se desplegará "". Cuando seleccione el archivo que desea eliminar en la información del
archivo dentro de la cuadrícula central, se mostrará un corazón. Al hacer clic en el icono de
eliminación nuevamente, se abrirá una ventana de confirmación. Al seleccionar "Aceptar" en la
ventana de diálogo, se eliminará el archivo correspondiente

5.suprimir

.

     

 6 Compartment Internal:

  

      

Contiene el contenido de los archivos en el modo de archivo correspondiente. Se puede deslizar 
hacia arriba y hacia abajo para seleccionar un archivo. Una vez que se selecciona un archivo, se 
entrará en la interfaz de reproducción de archivo correspondiente al archivo. 

7. Regresar:  
 
                Regresar a la interfaz principal.

                  

   

8.seleccionar todo

. Seleccionar todos los archivos. Haga clic en "Configuración" en la interfaz principal para ingresar a la interfaz de configuración

7. Configurar la interfaz

。

    

    

                 

2.Menú del primer nivel:

1.Menú de primer nivel:

     

           

    

       

       
     

Regresar a la, interfaz principal

Muestra las funciones del menú de configuración de visualización. Se puede deslizar hacia arriba y hacia 
abajo para realizar la selección. Una vez seleccionado, el menú del segundo nivel mostrará el contenido 
correspondiente al menú del primer nivel actual, así como la opción por defecto.

3. Menú de segundo nivel:

      
Después de seleccionar el menú de primer nivel,

Introducción a la función del menú de configuración

se mostrará y cambiará la selección
correspondiente.
Nota: Se cerrará y guardará laselección.

1.resolución

8.Presentación de las Funciones del Menú de Configuración

Haz clic en Seleccionar para cambiar la resol。ución del archivo de video grabado



 

      

2.Grabación en bucle

Indica el tiempo de grabación, es decir, la duración de la división de los 
archivos de grabación. El período de tiempo de grabación se puede configurar
 en tres opciones de tiempo: 1 minuto, 2 minutos o 3 minutos. Por defecto, es 
de 1 minuto.

.

           

             
                

  

               
             
     

Nota: Cuando la TF card está llena, el grabador sobrescribirá las imágenes grabadas
anteriormente.

3. Modo de estacionamiento:
        La monitorización del estacionamiento se divide en cuatro modos: apagado,bajo, medio y alto,   
        el predeterminado es apagado, bajo, medio y alto indica la sensibilidad de la
        monitorización de vibraciones.

       

Al activar la función de monitorización de estacionamiento, en estado de apagado, si el coche tiene 
una vibración grande, el grabador se activará automáticamente la grabación y bloqueará. Este vídeo 
está bloqueado y no se sobrescribirá.

               
               

               
            

  

4.Induccióndegravedad5.Hibernacióndepantalla

Este dispositivo está equipado con un sensor de colisión integrado (G-sensor). La detección de gravedad tiene 
cuatro modos: apagado, bajo, medio y alto. El modo predeterminado es apagado. Los ajustes bajo, medio y
alto indican la sensibilidad de la monitorización de vibraciones. Cuando la función de detección de gravedad
está activada, si el dispositivo vibra durante el proceso de grabación (como un impacto), puede bloquear
automáticamente el video actual.

          

5.Apagado de Pantalla en Modo de Dormir

               
             

Después de activar el protector de pantalla, si no hay operaciones táctiles o de botones durante el uso, la 
pantalla se apagará. Después de apagar la pantalla, puedes encenderla pulsando brevemente el botón de 

Nota: La grabación continúa después de que la pantalla se apaga

encendido.

.

                   
 

       

6.Imagen invertida de la cámara trasera:

      Al habilitar la imagen invertida del streaming multimedia, la cámara trasera se cambiará a modo de v 
isualización de imagen invertida.

Aparece una ventana de diálogo de configuración de hora, que le permite configurar la hora y fecha de
grabación. El valor predeterminado es la hora de fábrica y esta configuración actualizará la hora mostrada
en la interfaz y la marca de agua de tiempo OSD

7. Ajuste de hora

.

8. Conmutador de grabación:

:



   

                

      

Interruptor para grabar sonido.

 

9. Idioma.

                
               

               
                 

             

Las lenguas incluyen inglés, francés, alemán, italiano, español, danés, etc. La selección cambiará el 
idioma de visualización.

10. Formateo :

Se abrirá una ventana de diálogo de formato, donde puede elegir confirmar o cancelar la operación de
formato. Se recomienda formatear la tarjeta de memoria al usarla por primera vez o después de
reemplazar la tarjeta de memoria. Debido al hecho de que los archivos bloqueados no se sobrescribirán
durante la grabación en bucle a largo plazo, lo que puede llevar a una capacidad de memoria insuficiente,
se recomienda formatear la tarjeta de memoria una vez cada 1 a 2 semanas.

             

11. Restaurar configuración de fábrica

12

Se muestra un cuadro de diálogo de restablecimiento a los valores predeterminados. Se puede elegir si confirmar el 
restablecimiento a los valores predeterminados. Si se confirma, se restablecerán la información de configuración de 
todas las funciones, la configuración de la pantalla, la visualización de la cámara, la posición de la imagen de 
visualización, la posición de la imagen de visualización en la interfaz de reproducción y el modo de visualización. 

.

  

Conmutador Wi-Fi (opcional)

  

Puede activarse o desactivarse. Para el dispositivo que admite la función WIFI, verifique el código
QR de la APP en la información de la versión del sistema para descargar el software de la APP.

Si está

13.Opción GPS (opcionlal)

s conectado a GPS, se mostrará este menú de función, de lo contrario, esta función no
se mostrará.

   

               

14. Información del dispositivo

15. Se abre el cuadro de diálogo "Acerca de" para mostrar la información de la versión del
 grabador.



9. Descarga e instalación de la APP

1. Función opcional de WIFI en la versión de la máquina, puede escanear el código QR a
continuación o buscar "Viidure" en el mercado de aplicaciones para descargar e instalar. Una vez
completada la instalación, haga clic para ingresar a "Viidure". Como se muestra a continuación:

Primero, conecte el Wi-Fi del grabador. El nombre predeterminado es CVR más el nombre de dominio y la
contraseña predeterminada es 12345678. Luego, abra la aplicación 6 Detectives y haga clic para conectarse
al grabador.

2. Conexión de hot spot WIFI entre el teléfono móvil y el grabador: 【Mor

【Álbum Local】 ------ ver los videos y fotos que se han descargado al teléfono local.

----- ver APP y software relacionados

10. Solución de problemas sencilla:

  

              

               
                 

 

El producto está bien conectado y conecta la energía adecuadamente

Debido a que los datos de los vídeos de alta definición son muy grandes y requieren una tarjeta de memoria de alta 
calidad, por favor, utilice una tarjeta TF de alta velocidad de una marca de renombre y con una buena compatibilidad. 

Posible causa 1: Conexión de alimentación deficiente. Solución: Confirmar que el cable de alimentación del

Posible causa 2: Congelación del sistema. Localiza el botón de reinicio del dispositivo. Puedes usar un 
objeto punzante para presionar el botón de reinicio y luego encender el dispositivo, y se volverá a la 
operación normal.

.

1. Falla al iniciar:

 Compruebe si la tarjeta TF está insertada, si la tarjeta TF tiene suficiente espacio y si hay demasiados archivos 

2.No se puede grabar al encender la cámara.

bloqueados. 

     
3.Durante la grabación, se detendrá automáticamente.

。



Ultra-høydynamisk Dash
Cam

Brugsanvisning



Brugeradvarsel
Læs venligst dette omhyggeligt, før du bruger, og overhold punkterne nævnt deri for at sikre

Den sikre, problemfri og langvarige brug af dette produkt.

· Brug ikke produktet ved temperaturer, som menneskekroppen ikke kan tåle.

· Placer ikke produktet i et fugtigt arbejdsmiljø. Produktet er ikke vandtæt.

Undgå venligst at udsætte produktet for vand eller regn.

·Ikke installer eller reparer dette produkt selv. Hvis produktet eller nogen af dens tilbehør fungerer forkert,

bedes du tage det til en professionel vedligeholdelsespunkt for reparation.

·Brug ikke irriterende kemikalier, rengøringsmidler eller opvaskemidler til at rengøre dette produkt.

·Ret ikke kameraet direkte mod meget stærke lyskilder som solen, så det ikke bliver overbelastet.

forebyg skade på optiske komponenter.

· Brug ikke dette produkt i et miljø med høj støvkoncentration for at undgå, at linsen og andre

Komponenter, der er kontaminerede med støv, hvilket kan påvirke optagelseseffekten.

venlig påmindelse:
·Læs venligst alle opfordringer grundigt, før installationen påbegyndes. Overlad alle installation- og
vedligeholdelsesarbejder til professionelle servicepersonale, der er autoriseret af producenten.

·For at undgå ulykker, husk venligst at slukke for bilens motor, før installationen påbegyndes.

·Indsæt eller fjern ikke TF-hukommelseskortet, mens det er tændt, for at undgå dataødelæggelse.

·Brug venligst en original mærke TF-hukommelseskort af klasse 10 eller højere.

·Efter installationen af maskinsystemet, sikr dig venligst, at andre enheder fungerer korrekt.

af køretøjet fungerer korrekt.

Ansvarsfraskrivelse:
·For sikkerheden for dig og andre, se ikke videoer eller betjening dashcam mens du kører. Gældende nationale love
forbader at se videoer og betjening dashcam mens du kører.

·Ikke installer eller reparer din dashcam selv. Hvis en person, der ikke har modtaget træning i elektroniske enheder og
biltilbehør, installerer eller reparerer dette produkt, kan det føre til risiko for elektrisk stød eller andre farer.

·Lad ikke bilens bagvinduespejl komme i kontakt med væsker.

ellers kan det føre til elektrisk stød og kan også forårsage skade, overopvarmning, røg og andre situationer med
dette produkt.

·Visse funktioner på dette produkt er kun ment som et hjælpeværktøj for dig under kørsel, og det betyder ikke,
at du kan blive distraheret, forsommer eller endda miste din bedømmelse under kørsel.

Vores virksomhed vil ikke påtage sig nogen juridisk ansvar for eventuelle sikkerhedsulykker, der skyldes dette.

·

·Elektroniske produkter opdateres og opgraderes hurtigt. I tilfælde af software- og hardwareopgraderinger, der
medfører ændringer i parametrene, vil der ikke gives yderligere besked. Venligst henvis til den faktiske

·Billederne, der bruges i denne vejledning, er kun til reference. Vores virksomhed vil ikke påtage sig nogen ansvar for
eventuelle misforståelser, der opstår derfra.

l's operation af enheden.

Hvis dette produkt ikke fungerer korrekt, bedes du konsultere salgsserviceafdelingen.



1.Tastanvisning

(1)mikrofon

2.Beskrivelse af knapfunktionalitete

(2) strømskift (3)GPS-grænseflade    

(4)TF-kortindlægsslot      (5)Bagkamera-grænseflade

 (6)TY PE-C-grænseflade

n

1 Stromknappen/skermens baggrundsbelyste skifter

2. Funktion 1:Tend-og slukfunktion



              
             

             
      

            

3. Langvarig trykning:
I slukket tilstand skal du langvarigt trykke på [Strømknappen] for at tænde
strømmen til dette enhed, og maskinen vil automatisk starte arbejdet. Når enheden er tændt,

skal du langvarigt trykke på [Strømknappen] i 3 sekunder, og denne enhed vil automatisk

gemme videofilerne og brugerindstillingerne og derefter slukke.

           

        

4. Kortvarig trykning:
Kortvarigt tryk på [Strømknappen] til at slukke skærmens visning, når

strømmen er tændt, og kortvarigt tryk på [Strømknappen] igen for at åbne

               
       

6. Juster positionen af linsen for at sikre, at linsen er niveau med jorden.

            

3. Fastgør optageren til bilens originale bagvindueskikkert

5. Installer bagkameraet på bilens bagende og vær opmærksom på retningen af bagkameraet.nstallation.
Kabling kan lægges langs bilens tag. Installation 

7. Startmotoren og kontroller, om maskinen er installeret korrekt.

Tilslut

.

             
      

4. Forbind optagerens interface med bilens lader ved hjælp af strømforsyningseksensionen. 【Bemærk】Når du ruter

         

【Bemærk】Brug venligst en original højhastighed TF-kort (klasse 10 eller højere) med en kapacitet på mere end 8GB

1. Sluk bilens motor.

kablet, kan ladningseksensionen lægges langs bilens ruder.

2. Indsæt TF-kortet i optagerens kortplads.

.

   

3.skærmvisningInstallationsvejledning:

   

       
            

     

【Bemærk】 Når maskinen er korrekt installeret, tænder systemets arbejdslampe; 
Når maskinen er startet og er i opsregistreringsstatus, blinker 
videooptegnelseslampen. Vær venlig at tjekke, om billedet på skærmen er normalt. 
Hvis billedet på skærmen er vendt om, kontakt venligst os umiddelbart.  

  

   

      for at starte og tænde optagelsen

4.Introduktion til berøringsskærmen

Start bilens motor, optageren vil automatisk fungere

Grænsefladen viser introduktionen

I videoen, klik på låsesymbolet Lås den aktuelle video og tilføj 20 sekunder til den aktuelle optagelsest

1. Låsning (EMR nødsituation:

id



8aSom en låst fil er låsesymbolet Lås den aktuelle fil op.

2. Lydskift

klik

         
 

 

Klik for at aktivere eller deaktivere aufsnitfunktionen. (Indstillingerne gemmes 
automatisk, og du behøver ikke at indstille funktionen igen, når maskinen er tændt 
igen.)

   

   

3. Videooptagelse

    

 

Standardikonet i optagelsestilstand er, standardikonet er i ikke-optagelsestilstand 

4. Optagelse og optagelse:

Ændr optagelsesstatus.

    

     

       

 

Klik for at aktivere billedfunktionen.

5. Afspilningsgrænseflade:

Klik for at gå tilafspilningsgrænsefladen.

6. Indstillingsside:

Klik for at gå til indstillingssiden.

        

7. Videoikon:

 

Blinkende indikerer normal optagelse, og ikke-optagelsesstatus vil blive skjult

 

8. Optagelsestid:

Under normal optagelse vises optagelsestiden. Standardværdien er 1 minut. Du kan vælge
løkkeoptagelse i indstillingssiden for at ændre tiden. Visningen af optagelsestiden skjules, når enheden
ikke er i optagelsestilstand

9. Opløsning:

.

 

        

        

10. Tid:

Den nuværende videoopløsning vises, hvilket kan ændres i indstillingsskærmen.

 

Viser den nuværende RTC-tid, som kan indstilles i indstillingsmenuen.

11.Lysstyrke:

                
           

 

Du kan ændre lysstyrken ved at glide, glide til højre for at øge lysstyrken og glide til
venstre for at sænke lysstyrken. Bemærk: Lysstyrken for denne operation gemmes ved 

12. Lysstyrkeikon:

Lysstyrke fra.

 

              
         

  

indikerer lysstyrkeikon.

          
       

 

13. WIFI-ikon: valgfrit:

             

        

  

Når WIFI er tændt, vises et hvidt WIFI-ikon, som kan tændes og slukkes i indstillingssiden.
Hvis du er forbundet til mobilappen, vil WIFI-ikonet blive grønt.

Klik på låsesymbolet. Lås den aktuelle video o。g tilføj 20 sekunder til den aktuelle optagelsestid 

14.GPS(valgfrit):

Tilslut GPS-modulen, en hvid GPS-ikon vil blive vist, hvis forbindelsen ikke
aktiveres, sluk for strømmen, når GPS'en modtager signalet,GPS-ikonet vil turn grøn

 15. Dato:

Viser den aktuelle RTC-tid, som kan indstilles i indstilling。smenuen



   Når GPS'en   modtage signalen, den GPS     ikon er grøn, en

  

   

den GPS hastighed vil være

 Vis, bemærk enheden km/t km/t Ikke

16. GPS hastighed :

      

5.Hovedsideoperation

            

1. Klik for at operere:

   

   

        
   

Du kan klikke på ikonet for at gå til forskellige grænseflader eller funktioner.

      
    

Ryd op og ned:

ændre visningspositionen for det aktuelle kameraets videoskærm ved at 
trække op og ned

   

Bemærk: Efter trækning op og ned vil 
operationen blive lukket og gemt.

løft de

3. S kub til venstre eller højre: 

n

Ved at glide til venstre og højre kan den aktuelle videovisningssource ændres. Rækkefølgen
er front - visning, bag - visning, skærmopdeling (med frontvisningen til venstre og
bagvisningen til højre), og derefter tilbage til

Lysstyrke, og grib til venstre for at reducere lysstyrken

front - visning, og så videre.

Hvis du glider til venstre og højre på lysstyrkeområdet, glid til højre for at øge.

Bemærk: Operationen af at glide til venstre og højre vil slukke enheden og gemme
skærmdisplayets situation på den aktuelle skærm.

Klik på "genoptag ikonet" på hovedgrænsefladen for at gå til genoptagelsesgrænsefladen, og det
vil som standard vise grænsefladen for optagede filer under front - visningskameraet.

6 Afspilningsgrænseflade

 

  

1.Optagefil mode :

Klik for at se normale videooptagefiler. Bemærk: Videooptagefilerne fra for- og bagsiden
gemmes respektive i "front_norm" og "back_norm"-mapperne på SD-kortet

2. Lås file tilstand:

.

 



Klik for at se de låste videooptagelsesfiler. Bemærk: De låste filer fra for- og bagkameraet
gemmes henholdsvis i "front_emr"- og "back_emr"-mapperne på SD-kortet.

                 
        

              

3. Foto filmodus:

Klik for at se de lagrede fotofiler. Bemærk: Fotofilerne fra for- og bagsiden af kameraet 

gemmes respektive i mapperne "front_photo" og "back_photo" på SD-kortet.

4. Skift mellem for- og bagsidekamera:

Skift mellem for- og bagsidekamerafiler under den aktuelle fil.

                
                

              
 

            

5.slette

Efter klik, vil øverste højre hjørne af filinformationen i midtergitteret poppe op "   " Når du vælger
den fil, der skal slettes, i filinformationen inden for midtergitteret, vises et "        ". Ved at klikke på
sletikonet igen vil en bekræftelsesdialogboks poppe op. Vælg "OK " i dialogboksen for at slette den 

 

Det indeholder indholdet af filerne i den tilsvarende filmodus. Du kan scrolle op og ned 
for at vælge en fil. Når du har valgt en fil, kommer du ind på replay-siden for den 
tilsvarende fil. 

   

tilsvarende fil.

6.Kompartmentsintern

:

7. Tilbage:

Tilbage til hovedgrænsefladen.

  

8.Vælg alt

  

7. Opsæt grænsefladen

  

Vis indstillingsskærmens funktion, du kan glide op og ned for at vælge, og efter valg

Tilbage til hovedgrænsefladen

2.Den første niveau menupunkt 

1 . Første-niveau menu:

,

aktuelt Indholdet af menuen og den

        

3. Anden-niveau menu

n optagede videofilen

:

  

         
      

     

Efter valg af første niveau menu vil den blive vist 

8.Introduktion til menufunktion

og den tilsvarende valg vil ændres.

Bemærk:Vælg vil blive lukket og gemt.

1.opløsning:

Klik på Vælg for at ændre opløsningen på de。

Vaelg alle filer. Klik pà "indstilinger" pà hovedgraensefladen for at gà til indstillingsgraensefladen



         

  
 

         

                
      

2. Cirkelvideooptegnelse

Det angiver den tid, hvori videoen optegnes, altså længden af hver opsnitsvideo. Den opsnitte 

tidsperiode kan indstilles til 1, 2 eller 3 minutter. Standardindstillingen er 1 minut.

           
              

Bemærk: Når TF-kortet er fuldt, vil optageren overskrive tidligere optagede billeder.

3. Parkningsmode :

Parkningsovervågning er opdelt i fire modi: fra, lav, medium og høj, standard er fra, lav,

medium og høj indikerer følsomheden for vibreringsovervågning.

    

Aktiver parkeringsovervågningsfunktionen, i nedlukket tilstand, hvis bilen har en stor vibrering, vil 

optageren automatisk starte optagelse og låse. Dette video er låst og vil ikke blive overskrevet.

            
             

        
           

Dette enhed er udstyret med en indbygget kollisionssensor (G-sensor). Tyngdekraftssensing har fire modi:

slukket, lav, medium og høj. Standardindstillingen er slukket. Lav, medium og høj indstilling indikerer

følsomheden af vibrationsovervågning. Når tyngdekraftssensing-funktionen er aktiveret, kan enheden

4. Tyngdekraftsinduktion

automatisk låse det aktuelle video, hvis den vibrerer under optagelsesprocessen (f.eks. en kollision).

       

5. Skærmens dvaletilstand:

              
               

Efter at have aktiveret skærmskiftet, hvis der ikke er nogen berøring eller tastetryk under brug, slukkes 

Bemærk: Optagelse fortsætter efter at skærmen er slukket

skærmen. Efter at skærmen er slukket kan du tænde skærmen ved at kort trykke på strømknappen.

          

   

6.bagkamera videooptagelse spejling

Baggrundsrefleksion Aktivering af Streaming Refleksion vil skifte bagkameraet til refleksionsvisning.

             
             

  

7. Tidsindstilling

En tidsindstilling dialogboks vises, hvilket giver dig mulighed for at indstille optagelsestid og dato.

Standardindstillingen er fabrikken indstillede tid, og denne indstilling vil opdatere tiden, der vises på 

grænsefladen og OSD-tidsvandmærket.

8. Optagelsesomskiftning



En skift til at optage lyd.

               

    

9. gå tilbage

            
            

               
          

      

Sprogene omfatter engelsk, fransk, tysk, italienisk, spansk, dansk osv. Vælgelsen vil ændre 
visningssprogget. 

10. Formatering

Dialogboksen til fabrikksætning vises, og du kan vælge om du vil bekræfte.

Genstart fabrikken for at bekræfte, at alle funktioner vil blive genoprette

En formateringsdialog vises, hvor du kan vælge at bekræfte eller annullere formateringsoperationen. Det 

anbefales at formatere hukommelseskortet første gang det bruges eller efter at hukommelseskortet er

blevet udskiftet. På grund af, at låste filer ikke overskrives under løbende optagelse over en længere

periode, hvilket kan føre til utilstrækkelig hukommelseskapacitet, anbefales det at formatere

hukommelseskortet en til to gange om ugen.

11. Gendan fabrikksætning

t

12.

Indstil information, skærmindstillinger, linseskærm og skærmsposition, afspilningsgrænseflade

Skærmsposition og visningstilstand.

WIFI skifter (valgfri)

 

            
     

13. GPS-(valgfri)

               
 

 

       

Hvis du er forbundet til GPS, vil denne funktionsmenu blive vist, ellers vil denne funktion ikke
blive vist.

Den kan tændes eller slukkes. For enheder, der understøtter WIFI-funktionen, kontroller APP QR-

koden i systemversionsinformationen for at downloade APP-softwaren.

14. Enhedsinformation

15. Om-dialogboksen vises for at vise optagerens versionsinformation.



9. Download og installation af APP

1. Valgfri WIFI-funktion på maskinversionen, scan venligst QR-koden nedenfor, eller søg efter
"Viidure" i app-markedet for at downloade og installere. Når installationen er fuldført, klik for at
gå ind i "Viidure". Som vist nedenfor:

Først, tilslut til optagerens Wi-Fi. Standardnavnet er CVR plus domænenavnet, og standardadgangskoden er
12345678. Åbn derefter 6 Detektiver-appen og klik for at tilslutte til optageren.

2. Mobiltelefon og optagerens WIFI-hotspot-forbindelse: 【Mor

【Lokal album】 ------ se videoer og billeder, der er downloadet til den lokale telefon.

e】 ----- vis APP og software relaterede

10. Enkel fejlfinding:

   

Mulig årsag 1: Dårlig strømforsyning. Løsning: Bekræft, at strømkablet a

På grund af de store høj opløsning video-data kræver det en høj standard for hukommelseskortet. 
Venligst brug et hurtigt TF-kort af et velkendt brand med god kompatibilitet. 

f

Mulig årsag 2: Systemfrysning. Find resetknappen på enheden. Du kan bruge en spids genstand til at
trykke på resetknappen og derefter tænde enheden til, og den vil returnere til normal drift.

Produktet er godt tilsluttet og tilslut strømmen korrekt.

1. Fejl ved opstart:

                2.Maskinen kan ikke optage video, når den er tændt.

  
Tjek, om TF-kortet er indsat. Tjek, om TF-kortet har tilstrækkelig plads og om der er for mange låste filer.

       3.Under videooptegnelse stopper den automatisk.

。



FCC WARNING 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 

conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 

any interference received, including interference that may cause undesired operation.  

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance 

could void the user's authority to operate the equipment.  

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment 

generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to 

correct the interference by one or more of the following measures: 

-- Reorient or relocate the receiving antenna. 

-- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different  

from that to which the receiver is connected. 

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.  

To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines, This equipment should be 

installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body: Use 

only the supplied antenna. 

 

 

 

 


